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Wstep

Gratulujemy zakupu
nowego urzqdzenia.
Zdecydowali sie
Paristwo na zakup
wartoéciowego pro-
duktu. Niniejsze urzq-
dzenie sprawdzono
w trakeie produkeji
pod katem jakosci, a
takze dokonano jego
kontroli ostateczne.
W fen sposéb za-
pewniona jest jego
sprawnosé.

Instrukcja obstu-

gi jest czesciq

sktadowq pro-
duktu. Zawiera ona
wazne wskazdwki do-
tyczqce bezpieczer:-
stwa, eksploatacii i
utylizacji. Przed roz-
poczeciem uzytkowa-
nia produktu nalezy

sie zapoznad ze
wszystkimi wskazdw-
kami dotyczgcymi ob-
stugi i bezpieczer-
stwa. Produkt nalezy
uzytkowad tylko zgod-
nie z opisem i poda-
nym przeznaczeniem.
Instrukcje nalezy prze-
chowywad starannie,
a w przypadku prze-
kazania produktu oso-
bom trzecim nalezy
dostarczyé nabywcy
kompletng dokumen-
tacje.

Akumulator nalezy
uzywad w potqcze-
niu z urzgdzeniem
z serii Parkside

X 12 VTEAM.
Akumulator jest kom-
patybilny ze wszyst-
kimi urzqdzeniami
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Parkside X 12V
TEAM. Kazdy inny
sposéb uzycia moze
doprowadzi¢ do
uszkodzenia urzg-
dzenia i stanowié
powazne zagrozenie
dla uzytkownika.

To urzgdzenie nie
nadaje sie do uzytku
profesjonalnego.
Uzytkowanie do
celéw komercyjnych
powoduje utrate
gwarancji. Producent
nie odpowiada za
szkody spowodo-
wane uzyciem urzg-
dzenia niezgodnie z
przeznaczeniem lub
jego nieprawidtowg
obstuga.

Opis ogéiny

s 5= llustracje
znajdujq

sie na przedniej
rozktadanej stronie.

Zawartosé
opakowania

- Akumulator
- Instrukcja obstugi

¢ | tadowarka nie
1 jest dofgczona
do zestawu.

Prawidtowo posegre-
guj i usuri materiaty
opakowania.

Przeglad

1 Akumulator

2 Zatrzask zwalnio-
jacy

3 tadowarka

4 Czerwona dioda
LED

5 Zielona dioda LED
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Akumulator
(litowojonowy)
............. PAPK 12 B3
Liczba ogniw........ 6
Napiecie
znamionowe ... 12 V
Pojemno$¢.... 4,0 Ah
Energia........ 48 Wh
Temperatura

........... maks. 50 °C
tadowanie 4 - 40 °C
Praca.....-20 - 50 °C
Przechowywanie

Czas
tadowania

Zalecamy fadowanie
akumulatora za po-
mocq nastepujqcych
tadowarek:

PLGK 12 A2,

PLGK 12 B2,

PDSLG 12 Al

Aktualna lista
kompatybilnych aku-
mulatoréw znajduje
sie na stronie:

www.lidl.de/akku

................ 0-45°C
tadowarka

Czas tadowao- |PLGK 12 A1 [PLGK |PDSLG
nia (min.) PLGK 12 A2[12B2 |12 Al

PAPK 12 A1
o |paPK 12A3]  ©0 30 | &0
G5 |PAPK 12 A2 60 45 45
2 [PAPK 12 B1
2 |PAPK 12 B2 120 60 60
<T|PAPK 12 B3

PAPK 12 D1 150 80 80
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Zasady bezpieczenstwa

Symbole w
instrukcji
obstugi

A Symbol niebez-
pieczeristwa z
informacjami na
temat ochrony oséb

i zapobiegania szko-
dom materialnym.

Znak

zagrozenia z
informacjami do-
tyczgcymi zapo-
biegania szkodom
osobowym na skutek
porazenia prgdem
elekirycznym.

e | Znak informao-
1 cyjny ze
wskazéwkami uta-

twiajgcymi postugiwa-

nie sie urzgdzeniem.

Symbole na
akumulatorze

xIIIIEPAlelnE

Akumulator jest cze-
$ciq serii Parkside
X 12 VTEAM

(P Prosze uwaznie
@ przeczytad

instrukcje obstugi.

21X

Akumulatora nie wy-
rzucad do $mieci do-
mowych, ognia lub
wody.

Nie wystawiaj
* & akumulatora na

dziatanie
silnego $wiatta sto-
necznego przez dtuz-
szy czas i nie kladz

A,
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go na grzejnikach
(maks. 50 °C).

Akumulatory
é?é) odda¢ do

punktu zbidrki
starych baterii, skqd
zostang przekazane
do ponownego prze-
tworzenia w sposéb
przyjazny dla $rodo-
wiska.

Urzqdzen elek-

trycznych nie
== nalezy wyrzu-
cac razem ze $mie-
ciami domowymi.

Ogélne
wskazéwki
bezpieczenstwa

Uwaga! Przy
korzystaniu
z narzedzi elekirycz-
nych nalezy prze-
strzega¢ podanych

ponizej podstawo-
wych srodkéw bez-
pieczenstwa, zabez-
pieczajgcych przed
porazeniem prgdem
elekirycznym, zra-
nieniem i pozarem.

Uwazne obchodzenie
sig z urzqdzeniami
nap edzanymi aku-
mulatorami i ich sto-
sowanie

¢ taduj akumulatory
tylko przy uzyciu
zaleconych przez
producenta tado-
warek. Uzywanie
tadowarki przysto-
sowanej do jedne-
go typu akumulato-
réw do fadowania
akumulatoréw
innego typu grozi
pozarem.

e Stosuj w urzqgdze-
niach elekirycznych
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10

tylko przystosowa-
ne do nich akumu-
latory. Uzywanie
innych akumulato-
réw moze prowa-
dzi¢ do zranien i
pozaru.

Trzymaj nieuzy-
wane akumulatory
z daleka od spi-
naczy biurowych,
monet, kluczy,
gwozdzi, srub i
innych drobnych
przedmiotéw me-
talowych, ktére
moglyby spowo-
dowaé potgczenie
biegunéw. Zwarcie
miedzy biegunami
akumulatora moze
spowodowaé opa-
rzenia lub pozar.
Nieprawidiowe
stosowanie moze
doprowadzi¢ do
wycieku elektrolitu

z akumulatora
Unikaj kontaktu z
elektrolitem. Jezeli
elektrolit zetkngt
sie z oczami, umyj
oczy wodg. Jezeli
elektrolit dostat sie
do oka, skorzystaj
dodatkowo z po-
mocy lekarskiej.
Wyciekajqcy

z akumulatora
elektrolit moze
spowodowaé po-
draznienia skéry
lub oparzenia.
Nie uzywaj uszko-
dzonego lub zmie-
nionego akumula-
tora. Uszkodzone
lub zmienione
akumulatory mogq
zachowywad sie
nieprzewidywalnie
i spowodowad
pozar, wybuch lub
obrazenia ciata.

///| PARKSIDE



¢ Nie wystawiaj
akumulatora na
dziatanie ognia lub
wysokich tempera-
tur. Ogien lub tem-
peratury powyzej
130 °C mogq spo-
wodowaé wybuch.
Przestrzegaqj
wszystkich instruk-
cji tadowania i
nigdy nie faduj
akumulatora lub
narzedzia akumu-
latorowego poza
zakresem tempe-
ratur podanym w
instrukeii obstugi.
Niewtasciwe tado-
wanie lub tadowao-
nie poza dopusz-
czalnym zakresem
temperatur moze
zniszczyé akumu-
lator i zwiekszy¢
niebezpieczenstwo
pozaru.

///| PARKSIDE

Serwis

* Nigdy nie wyko-
nuj konserwacji
uszkodzonych
akumulatoréw.
Wszystkie czynno-
$ci konserwacyjne
przy akumulato-
rach powinny by¢
wykonywane tylko
przez producenta
lub autoryzowane
punkty serwisowe.

Specjalne zasady
bezpieczeristwa
dotyczqgce urzgdzen
zasilanych akumula-
torami

¢ Upewnij sig, ze
urzqdzenie jest
wylgczone pod-
czas instalowania
akumulatora. Insta-
lowanie akumula-

1
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tora w urzqdzeniu
elektrycznym pod-
taczonym do sieci
elekirycznej moze
spowodowad wy-
padek.

taduj akumulatory
tylko wewngtrz
pomieszczen, po-
niewaz tadowarka
jest przeznaczona
tylko do takiego
fadowania. Istnieje
niebezpieczenstwo
wybuchu.

Aby zmniejszy¢
ryzyko porazenia
pradem elekirycz-
nym, zawsze odlg-
czaj wiyczke tado-
warki od gniazdka
elektrycznego,
zanim zaczniesz jej
czyszczenie.

Nie wystawiaj
narzedzia elek-
trycznego przez

dluzszy czas na
silne promieniowa-
nie sfoneczne i nie
ktadz go na kalo-
ryferze. Gorgco
moze spowodowad
uszkodzenie aku-
mulatora i wybuch.
Przed rozpocze-
ciem tadowania
zaczekaj, az na-
grzany akumulator
ostygnie.

Nie otwieraj aku-
mulatora i chron go
przed mechaniczny-
mi uszkodzeniami.
Niebezpieczerstwo
zwarcia i wydzie-
lenia par draznig-
cych drogi odde-
chowe. Zapewnij
sobie doptyw $wie-
zego powietrza, a
skorzystaj dodat
kowo z pomocy
lekarskiej.
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¢ Nie uzywaj akce-
soriow, ktére nie
sq zalecane przez
PARKSIDE. Moze
to spowodowad
porazenie elek-
tryczne lub pozar.

i Nalezy réw-

niez instrukji
przestrzegaé uwag
dotyczgcych bez-
pieczenstwa i wska-
zéwek dotyczgcych
fadowania podanych
w instrukeji obstugi
tadowarki praz na-
rzedzia serii Parkside
X 12V Team.

Ltadowanie

Nie narazaé

akumulatora
na ekstremalne
warunki takie jak
wysoka temperatura

i wstrzgsy. Niebez-
pieczerstwo obrazen
ciata przez wycie-
kajgcy roziwér elek-
trolitu! W przypadku
kontaktu z oczami
lub skérg przemyé
stosowne miejsca
wodq bqgdz srodkiem
neutralizujgcym i
skonsultowac sie z
lekarzem.

Akumulator

nalezy
fadowaé tylko w
suchych pomieszcze-
niach. Przed podtg-
czeniem akumulatora
powierzchnia ze-
wnetrzna akumula-
tora musi by¢ czysta
i sucha. Istnieje
niebezpieczerstwo
obrazen ciata z
powodu porazenia
elekirycznego.
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Przed wykona-
niem wszelkich

prac przy urzqdze-
niv wytqgcz urzqdze-
nie i wyjmij akumu-
lator.

Akumulator
osiqga swojq

petng pojemnosé do-
piero po kilkukrotnym
tadowaniv.

14

Przed pierwszym
uzyciem natadyj
akumulator.

Do fadowania aku-
mulatora uzywaé
wylqcznie tado-
warki nalezqcei
do serii Parkside
X 12V Team.
Znaczne skrécenie
czasu pracy pomi-
mo natadowania

sygnalizuje, ze
akumulator jest
zuzyty i nalezy go
wymienié. Nalezy
stosowad tylko
oryginalnego,
zamiennego aku-
mulatora serii Park-
side X 12 V Team,
dostepnego w
naszym sklepie in-
ternetowym (patrz
rozdziat ,Czesci
zamienne”).
Zawsze przestrze-
gaé aktualnie
obowigzujgcych
przepiséw bezpie-
czenstwa i ochro-
ny $rodowiska.
Uszkodzenia
powstate wskutek
niewlasciwej ob-
stugi nie sq objete
gwarancjg.
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Sprawdzanie
stanvu

natadowania
akumulatora

Wskaznik stanu

natadowania
na urzqdzeniu sy-
gnalizuje stan nato-
dowania
akumulatora (1).

e Stan natadowania
akumulatora sy-
gnalizowany jest
zaswieceniem sie
odpowiedniej dio-
dy w trakcie pracy
urzqdzenia. W tym
celu naciénij i przy-
trzymaj wigcznik.

czerwono-z6tto-zie-
lona => akumulator
w petni natadowany
czerwono-zétta =>
akumulator w poto-
wie natadowany

czerwona =>
akumulator wymaga
tadowania

Ltadowanie
akumulatora

Gdy akumulo-

tor jest
rozgrzany, przed
tadowaniem nalezy
odczekaé do jego
wystudzenia.

Akumulator (1)
wymaga
tadowania, gdy na
wskazniku stanu na-
tadowania $wieci sie
juz tylko czerwona

dioda LED.
Wskaznik stanu na-
tadowania na urzg-
dzeniu sygnalizuje
poziom natadowa-
nia akumulatora (1).

1.W razie potrzeby
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wyijmij akumulator
(1) z urzqdzenia.
2.Wsun akumulator
(1) do gniazda
tadowania w tado-
warce (3).
3.Podtqcz tadowarke
(3) do gniazda
sieciowego.
4.Po ukonczeniu
tadowania nalezy
odtqczy¢ tadowar-
ke (3) od sieci.
5.Wyciaggnagé aku-
mulator (1) z tado-

warki (3).

Przeglgd diod
kontrolnych na
tadowarce (3):

o (De P-

Zielona dioda LED
(5) swieci sie bez
wlozonego akumula-
tora : tadowarka jest
gotowa do pracy.

o ] 100 %

Swieci sie zielona di-
oda (5): Akumulator
jest natadowany.

o f=]

Swieci sie czerwona
dioda (4): Akumula-
tor taduje sie.

Czerwona dioda LED
(4) miga: Btqd

Zuzyte

akumulatory

® Znaczne skrécenie
CZasu pracy pomi-
mo natadowania
sygnalizuje, ze
akumulator jest
zuzyty i nalezy go
wymieni¢. Uzywaj
tylko zamienne-
go akumulatora,
dostepnego w na-
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szym dziale
serwisowym.

® Zawsze prze-
strzegaj aktualnie
obowigzujgcych
zaleceri bezpie-
czenstwa oraz
przepiséw i
wskazéwek doty-
czqcych ochrony
$rodowiska (patrz
JUtylizacja/ochro-
na $rodowiska”).

Przechowy-
wanie
urzagdzenia

® Podczas sktadowa-
nia unikaé ekstre-
malnych mrozéw
bqdz gorqca, aby
akumulator nie
stracit swojej po-
jemnosci.

® Przed dtuzszym
okresem nieuzywa-
nia urzqdzeniem

wyjmij akumulator z
urzgdzenia i catko-
wicie go nafaduj.

e Temperatura
przechowywania
akumulatora wynosi
od 0 °C do 45 °C.
Podczas przecho-
wywania unikaj
ekstremalnie niskich
lub wysokich tempe-
ratur, aby zapobiec
utracie wydajnosci
akumulatora.

Oczyszczani

Oczy$é akumulator
suchg szmatkg lub
pedzlem.

Nie uzywaj wody
ani metalowych
przedmiotdw.

Konserwacja

e Urzqdzenie jest
bezobstugowe.
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Usuwanie
i ochrona
srodowiska

Wyimij akumulator

z urzqdzenia i prze-
kaz urzgdzenie, jego
akcesoria i opako-
wanie do zgodnej z
przepisami o ochro-
nie srodowiska natu-
ralnego utylizacji.

E Urzqdzen
elektrycznych
mm nie nalezy

wyrzucaé razem z od-
padami domowymi

Nie wyrzucaj
akumulatoréw
Liton - do $mieci do-
mowych, nie
wrzucaj ich do ognia
(niebezpieczeristwo
wybuchu) ani wody.

dliwe dla $rodowiska
i Twojego zdrowia,
jezeli wydostang sie
z nich trujgce pary
lub ciecze.

® Uszkodzone lub
zuzyte akumulatory
nalezy przekazy-
wad do recyklingu
zgodnie z dyrekty-
wg 2006/66/WE.
Akumulator litowo-
-jonowy nalezy
odda¢ do punktu
recyklingu. Uzyte w
produkgiji urzqdze-
nia elementy z two-
rzyw sztucznych i
metalu mozna od
siebie oddzieli¢ i
poddaé osobne;j
utylizacji. Zwréé
sie po porade do
naszego Centrum
Serwisowego.

Uszkodzone akumula- o Usuwaj tylko roz-

tory mogq by¢ szko-

tadowane akumu-
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latory. Zalecamy
zaklejenie biegu-
néw tasmg w celu
wyeliminowania
niebezpieczen-
stwa zwarcia. Nie

otwieraj akumulato-

ra.
Usuwaj akumulato-
ry zgodnie z prze-
pisami lokalnymi.
Oddawaj akumu-
latory do punktu
zbiérki zuzytych
baterii, gdzie zo-
stanie zapewniona
ich przepisowa
utylizacja. Zwréé
sie po porade do
lokalnego zaktadu
oczyszczania albo
do naszego Cen-
trum Serwisowego.
Utylizacje przesto-
nych nam uszko-
dzonych urzqdzen
przeprowadzamy
bezptatnie.

Gwarancja

Szanowna Klientko,
Szanowny Kliencie,
na niniejszy artykut
udzielamy 3-letniej
gwarancji od daty
zakupu. W przy-
padku wad tego
produktu przystugujq
Paristwu ustawowe
prawa w stosunku do
sprzedawcy produk-
tu. Prawa te nie sq
ograniczone przez
naszq przedstawio-
ng nizej gwarancje.

Warunki gwaranciji
Okres gwarancji roz-
poczyna sie z datq
zakupu. Prosimy
zachowad oryginal-
ny paragon. Bedzie
on potrzebny jako
dowéd zakupu. Jesli
w okresie trzech lat

od daty zakupu tego
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produktu wystgpi
wada materiatowa
lub fabryczna,
produkt zostanie

— wedle naszego
wyboru - bezptat-
nie naprawiony lub
wymieniony. Gwa-
rancja zaktada, ze
w okresie trzech lat
uszkodzone urzgdze-
nie zostanie przesta-
ne wraz z dowodem
zakupu (paragonem)
z krétkim opisem,
gdzie wystgpita
wada i kiedy sie po-
jawita.

Jesli defekt jest obje-
ty naszg gwarancjq,
ofrzymaijq Paristwo z
powrotem naprawio-
ny lub nowy produkt.
Wraz z wymiang
urzgdzenia lub waz-
nej czedci, zgodnie
z art. 581 § 1 aktu-
alnej wersji Kodeksu

cywilnego, okres
gwarancji rozpoczy-
na sie od nowa.

Okres gwarancji i
ustawowe roszczenia
z tytulu wad

Okres gwarancii nie
wydtuza sie z powo-
du $wiadczenia gwa-
rancyjnego. Obowig-
zuje to réwniez dla
wymienionych lub
naprawionych czesci.
Ewentualne uszko-
dzenia i wady istnie-
jace juz w momencie
zakupu nalezy
zgtosi¢ bezzwtocznie
po rozpakowaniu.
Naprawy przypa-
dajqce po uptywie
okresu gwarancji sq
odptatne.

Zakres gwaranciji
Urzqdzenie wypro-
dukowano z zacho-

20 ///| PARKSIDE



waniem starannosci
zgodnie z surowymi
normami jakodcio-
wymi i doktadnie
sprawdzono przed
wysytkq.

Swiadczenia gwa-
rancyjne dotyczq
wylgczniewad mate-
riatowych i produkeyj-
nych. Niniejsza gwa-
rancja nie obejmuje
normalnego zuzycia
czesci szybko zuzywa-
jacych sie (np. pojem-
nos$é akumulatora).
Niniejsza gwaran-
cja traci waznos¢,
jesli produkt zostat
uszkodzony, byt nie-
wilasciwie uzywany
lub nie byt konser-
wowany. Gwarancja
nie dotyczy réwniez
szkéd zwigzanych z
zalaniem, mrozem,
uderzeniem pioruna,

pozarem lub niewla-
sSciwym transportem.
W celu prawidto-
wego uzytkowania
produkiu nalezy
$ciéle przestrzegad
wszystkich wskazé-
wek zawartych w
instrukciji obstugi.
Nalezy bezwzglednie
unikaé zastosowan

i czynnosci, ktére sq
odradzane lub przed
kiérymi ostrzega sie
w instrukeji obstugi.
Produkt jest prze-
znaczony do uzytku
prywatnego, a nie
komercyjnego. W
przypadku niewtasci-
wego i nieodpowied-
niego obchodzenia
sie z urzgdzeniem,
stosowania ,na site”
i zabiegdw, ktére
nie zostaly prze-
prowadzone przez
nasz auvtoryzowany
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oddziat, gwarancja
wygasa.

Redlizacja w przy-
padkach objetych
gwarancjq

Aby zagwarantowaé

szybkie przetworze-

nie Panstwa sprawy,
prosimy o przestrze-
ganie ponizszych
wskazdwek:

* W przypadku
wszelkich zapytan
prosimy o przygo-
towanie paragonu
i numeru identyfi-
kacyijnu jako do-
wodu zakupu

(IAN 385634_2107).

* Numer artykutu
znajduje sie na
tabliczce znamio-
nowe;.

* W przypadku wy-
stgpienia usterek
lub innych wad
prosimy o skon-

22

taktowanie sie z
wymienionym nizej
dziatem serwiso-
wym telefonicznie
lub mailowo.
Uzyskajq PaAstwo
wéwczas szcze-
gétowe informacje
na temat realizacji
reklamaciji.
Uszkodzony pro-
dukt mogq Paristwo
wystaé po skon-
taktowaniu sie z
naszym dziatem
obstugi klienta,
zatgczajge dowdd
zakupu (paragon)

i okreslajgc, na
czym polega wada
i kiedy wystgpita,
bezptatnie na
podany adres
serwisu. Aby unik-
ngé probleméw z
odbiorem i dodat-
kowych kosztéw,
prosimy o wystanie
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przesytki na adres,
ktéry Parstwu po-
dano. Nalezy sie
upewnié, zeby wy-
sytka nie nastgpita
odptatnie, jako
ponadwymiarowa,
ekspresowo lub na
innych specjalnych
warunkach. Pro-
simy o przestanie
urzqdzenia wraz
ze wszystkimi
czesciami wyposa-
Zenia ofrzymanymi
przy zakupie i
zadbanie o wystar-
czajqco bezpiecz-
ne opakowanie.

Serwis
naprawczy

Naprawy, ktére nie
sq objete gwarancjq,
mozna zleci¢ odptat-
nie w naszym od-

dziale serwisowym.
Serwis sporzqdzi
Paristwu kosztorys
naprawy.
Podejmujemy sie
wyltgeznie naprawy
urzqdzen, ktére
zostaty prawidtowo
zapakowane i ofran-
kowane.

Uwaga: Prosimy o
przestanie czystego
urzqdzenia ze wska-
zaniem usterki.
Urzqdzenia przesto-
ne dla nas odptat-
nie, jako przesytka
ponadwymiarowa,
ekspresowa lub na
innych warunkach
specjalnych, nie zo-
stang odebrane.
Utylizacje przesta-
nych do nas uszko-
dzonych urzqdzen
przeprowadzamy
bezptatnie.
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Service-Center

Serwis Polska

Tel.: 22 397 4996
E-Mail: grizzly@lidl.pl
IAN 385634_2107

Importer
Prosimy mie¢ na

uwadze, ze poniz-
szy adres nie jest

adresem serwisu.
Prosimy o kontakt z
wymienionym wyzej
centrum serwisowym.

Grizzly Tools
GmbH & Co. KG
Stockstéidter

StraBe 20
DE-63762
Grof3ostheim
NIEMCY
www.grizzlytools.de

Czesci zamienne / Akcesoria

Czesci zamienne i akcesoria mozna
zakupi¢ na www.grizzlytools.shop

W przypadku probleméw z zamawianiem
nalezy skorzystaé z formularza kontakfowego.
W razie kolejnych pytai nalezy zwracaé sie
do ,Service-Center” (patrz strona 24).

Akumulator

PAPK 12 B3 ...........

.............. 80001265
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Turinys

Ivadas .............. 26
Naudojimas

pagal paskirtij... 26
Bendrasis

aprasymas ....... 27
Pristatomas

komplektas........... 27
Apzvalga ............. 27
Techniniai

duomenys......... 28
lkrovimo trukmé 28
Saugos
nurodymai........ 29
Instrukcijoje

naudojami simboliai 29
Simboliai ant
akumuliatoriaus...... 29
Bendrieji saugos
nurodymai .........
lkrovimas ...ceeeee 33
Akumuliatoriaus
isémimas/jdéjimas 34

Akumuliatoriaus
jkrovos lygio

tikrinimas ............. 35
Akumuliatoriaus

jkrovimas ............. 35
Laikymas.....cc... 36

Valymas ........... 37
PrieziUra........... 37
Utilizavimas /
aplinkos

apsaugd eeeeeeeeees 37
Garantija .......... 38
Remonto
paslaugos......... 42
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Importuotojas ... 43
Atsarginés dalys/
Priedai.....ccc...... 44
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originaliy

EB atitikties
deklaracija ..... 108

/1/| PARKSIDE 25



@

Ivadas

Dékojame, kad pirko-
te naujg jrenginj.
Apsisprendéte jsigyti
aukstos kokybés prie-
taisq. Gamybos metu
atlikta 3io prietaiso
kokybés kontrolé bei
jo galutinis patikri-
nimas. Tai uztikrina
Jusy prietaiso neprie-
kaidtingq veikimg.

Naudojimo ins-

trukcija yra 3ios

produkto dalis.
Joje pateikiami svar-
bUs saugos, naudoji-
mo ir utilizavimo nu-
rodymai. Prie3
naudodami produktq,
susipazinkite su visais
naudojimo naudoji-
mo ir saugos nurody-
mais. Naudokite pro-

duktq, kaip aprasyta,
ir tik nurodytiems nau-
dojimo tikslams.
Laikykite instrukcijq
saugioje vietoje ir
perduodami produkiq
tretiesiems asmenims,
perduokite jiems ir
visus dokumentus.

Naudojimas
pagal paskirti

Baterija turéty

buti naudojami

kartu su ,Parkside

X 12 V TEAM” jren-
giniu.

Akumuliatorius tinka
visiems ,Parkside

X 12 V TEAM” serijos
jrankiams. Naudo-
jant jrenginj bet ko-
kiais kitais, i3skyrus
aiskiai leidziamais
pagal $itq instrukcijq,
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budais, jis gali su-
gesti, be to, gali kilti
pavojus naudotojui.
Prietaisas pritaikytas
naudoti_tik namy
srityje. Sis priefaisas
nepritaikytas profesi-
onaliam nuolatiniam
naudojimui.
Gamintojas neatsako
uz zalg, atsiradusig
dél naudojimo ne
pagal paskirtj arba
netinkamo valdymo.

Bendrasis
aprasymas

Jrankio pa-
grindinés
sudedamosios dalys
pavaizduotos prieki-
niame i$skleidZiama-
jame puslapyije.

@

Pristatomas
komplektas

- Akumuliatorius
- Eksploatavimo
instrukcija

* | Kroviklio
1 tieckiamame
rinkinyje néra.

Pakuote utilizuokite
pagal nurodymus.

Apzvalga

1 Akumuliatorius

2 Akumuliatoriaus
atlaisvinimo
mygtukas

3 Kroviklis

4 Raudonas 3viesos
diodas

5 Zdlias 3viesos

diodas
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Techniniai
duomenys

Akumuliatorius (li¢io
jony) ..... PAPK 12 B3
Elementy skaicius .. 6

Vardiné

Energija....... 48 Wh
Temperatira

........... maks. 50 °C
Jkrovimas .4 — 40 °C
Naudojimas ...........
-20-50°C

Laikymas..0 - 45 °C

lkrovimo
trukmeé

Rekomenduojame §j
akumuliatoriy jkrauti
toliau idvardytais kro-
vikliais: PLGK 12 A2,
PLGK 12 B2,

PDSLG 12 Al

Naujausiq suderi-
namy akumuliatoriy
sqradq rasite adresu:
www.lidl.de/akku

Kroviklis

Jkrovimo PLGK 12 AT[PLGK |PDSLG
trukmeé (min.) |PL.GK 12 A2[12B2 |12 Al

PAPK 12 Al
Sleapk12a3] %O 30 | ¢0
£ [PAPK 12 A2 60 45 | 45
-2 [PAPK 12 B
E|PAPK 12B2| 120 60 | 60
2|PAPK 12 B3
<[PAPK 12D1| 150 80 | 80

28 ///| PARKSIDE



Saugos
nurodymai

Instrukcijoje
navdojami
simboliai

Pavojaus

zenklas su
duomenimis, kaip
iSvengti Zalos
Zmonéms ir materia-
liniam turtui.

Pavojaus

zenklas su
informacija,
padedanéia apsisau-
goti nuo suZalojimy
elekiros smugiu.

e | Informacinis

1 | senklas, kurio-
me pateikiama

informacijos, kaip

geriau naudoti

prietaisq.

a
Simboliai ant
akumuliatoriaus

xlgnsm:

Sis akumuliato-
rius yra ,Parkside

X 12 V TEAM” dalis.

 Perskaityti
¢ naudojimo
mstrukcqq

e
== lE

Nemeskite akumulia-
toriaus j buitines
atliekas, ugnj arba
vanden;.

Li-Ion

Nepalikite aku-
wa »'¢| muliatoriaus
ilgq laikg stiprivose
saulés spindulivose ir
nedeékite ant radiatoriy
(maks. 50 °C).
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é?@ Atiduokite

akumuliatorius
i naudoty baterijy
surinkimo punktg, i3
kurio jie bus perduoti
aplinkai tinkamam
perdirbimui.

Elektros prie-

taisy negalima
mmm Smesti kartu su
buitinémis atliekomis

Bendrieji
saugos
nurodymai

Démesio!

Siekiant
apsisaugoti nuo
elekiros smugio,
suzeidimo ar gaisro
pavojaus, dirbant su
elekiriniais jrankiais
turi buti laikomasi Siy
pagrindiniy saugos
priemoniy:

Atsargus elgesys su
akumuliatoriniais
jrankiais ir atsargus
jv naudojimas

¢ Jkraukite akumu-
liatorius tik kro-
viklivose, kurivos
rekomendavo ga-
mintojas. Krovikliui,
kuris tinka tam
tikros rodies akumu-
liatoriams, gresia
gaisro pavojus, jei
jis bus naudojamas
su kitokiais akumu-
liatoriais.

e Elekiros prietai-
sus naudokite tik
su jiems skirtais
akumuliatoriais.
Naudojant kitokius
akumuliatorius,
iskyla suzalojimo ir
gaisro pavojus.

¢ Nelaikykite arti
nenaudojamo
akumuliatoriaus
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sqvarzéliy, mo-
nety, rakty, viniy,
varzty arba kity
smulkiy metaliniy
daikty, kurie galé-
ty uZtrumpinti kon-
taktus. Uztrumpinti
akumuliatoriaus
kontaktai gali
sukelti nudegimus
arba gaisrg.
Netinkamai nau-
dojant akumu-
liatoriy, i jo gali
isteketi skystis.
Venkite kontakto
su juo. Atsitiktinio
kontakto atveju
nuplaukite vande-
niu. Jei skyscio pa-
teko j akis, kreip-
kités papildomai j
gydytoja. I3tekantis
akumuliatoriaus
Nenaudokite
apgadinto arba
pakeisto akumulia-
toriaus. Apgadinty

@

arba pakeisty aku-
muliatoriy veikimo
nejmanoma numa-
tyhi, jie gali sukelti
gaisrqg, sprogti
arba suzaloti.
Saugokite akumu-
liatoriy nuo ugnies
arba per aukstos
temperaturos.
Ugnis arba auks-
tesné nei 130 °C
temperatira gali
sukelti sprogimg.
Vadovaukités visais
jkrovimo nurody-
mais ir niekada
nekraukite akumu-
liatoriaus ar aku-
muliatorinio jrankio,
jei temperatura
néra naudojimo ins-
trukcijoje nurodyto-
se ribose. Kraunant
netinkamai arba
neatsizvelgiant

j leidZiamagsias
temperaturos ribas,
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akumuliatorius gali
sugesti, taip pat
padidéja gaisro
pavojus.

Techniné prieZivra

Niekada netvar-
kykite sugedusiy
akumuliatoriy. Bet
kokig akumuliato-
riy technine prie-
Ziurq gali atlikti tik
gamintojas arba
gamintojo jgaliotos
klienty aptarnavi-
mo tarnybos.

Specialus saugos
nurodymai, skirti
akumuliatoriniams
prietaisams

32

Pries jstatydami
akumuliatoriy, jsi-
tikinkite, kad prie-
taisas iSjungtas.
Akumuliatoriaus

istatymas j jjungtq
elektrinj jrankj gali
sukelti nelaimingus
atsitikimus.
Jkraukite baterijas
tik vidaus patalpo-
se, kadangi kro-
viklis yra tik tam
skirtas.

Kad sumazintumé-
te elekiros smugio
rizikg, prie$ valy-
dami kroviklj i3-
traukite jo kistukg
i$ elektros lizdo.
Nepalikite akumu-
liatoriaus ilgqg laikg
stiprivose saulés
spindulivose ir ne-
dékite ant radiato-
riy. Karstis kenkia
akumuliatoriui ir
gresia sprogimo
pavojus.

Prie$ jkraudami
Siltg akumuliatoriy,
leiskite jam atvésti.

* Neatidarykite
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akumuliatoriaus ir
venkite mechaninio
akumuliatoriaus
pazeidimo. Gresia
trumpojo jungimo
pavojus ir gali
i3siskirti garai, dir-
ginantys kvépavimo
takus. |leiskite gryno
oro ir, kreipkités pa-
pildomai j gydytojq.
* Nenaudokite tik
PARKSIDE reko-
menduojamus prie-
dus. Kitaip gali kilti
elektros smigio ar
gaisro pavojus.

* | Taip pat at-

1 kreipkite
démesj j saugos ir
jkrovimo nurodymus,
kuriuos rasite savo
,Parkside X 20 V
Team” serijos kro-
viklio ir jrankio nau-
dojimo instrukcijoje.

@

lkrovimas

Saugokite aku-

muliatoriy nuo
krastutiniy sqlygy,
pvz., karéio ir smu-
giy. Iitekéjes elekiroli-
ty tirpalas gali suZalo-
il Jei jo patekty j akis
arba ant odos, dfitin-
kamas vietas nuplau-
kite vandeniu arba
neutralizuojamgja
priemone ir kreipkités

1 gydytojq.

Akumuliatoriy

jkraukite tik
sausose patalpose.
Prie$ prijungdami
kroviklj jsitikinkite,
kad akumuliatoriaus
iSorinis pavirsius
yra $varus ir sausas.
Kyla pavojus buti
suZalotiems elekiros
smugio.
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I$junkite jrankj

ir pries kaip
nors jj tvarkydami
isimkite i$ jrankio
akumuliatoriy.

Akumuliatorius

visq savo talpg
pasiekia tik po keliy
jkrovimy.

® Prie3 naudodami
pirmq kartq, jkrau-
kite akumuliatoriy.

o Akumuliatoriy
jkraukite tik ,Park-
side X 12 V Team”
serijos krovikliu.

e Jei jkrovus aku-
muliatoriy jrankio
naudojimo laikas
gerokai frumpes-
nis, akumuliatorius
yra isnaudotas
ir jj reikia po-
keisti. Naudokite
tik ,Parkside
X 12V Team”

34

serijos originaly
atsarginj akumu-
liatoriy, kurj galite
jsigyti internetinéje
parduotuvéje (zr.
skyriy ,Atsarginés
dalys”).

Visada laikykités
galiojanciy sau-
gos nurodymy ir
aplinkos apsaugos
taisykliy bei nuro-
dymy.

Gedimams dél ne-
tinkamo naudojimo
garantija netaiko-
ma.

Akumuliatoriaus
isémimas /
jdéjimas

Akumuliatoriy
jdékite tik tada,

kai akumuliatorinis
jrankis bus parengtas
naudoti. Kyla pavo-
jus susizalotil
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.Norédami i3imti
akumuliatoriy

(1) i8 jrenginio,
paspauskite aku-
muliatoriaus atlais-
vinimo mygtukg
(2) ir istraukite
akumuliatoriy.
2.Norédami jdéti
akumuliatoriy (1),
kreipiklio j jrenginj.
Akumuliatorius gir-
dimai uZsifiksuoja.

Akumuliatoriaus
ikrovos lygio
tikrinimas

Jkrovos lygio indi-
katorius rodo aku-
muliatoriaus (|21 1)
jkrovos lygj.

Veikiangio jrankio
akumuliatoriaus
jkrovos lygj rodo ati-
tinkamas $vieciantis

@
LED indikatorius. Tam
laikykite paspaude
jjungiklj.

raudonas-geltonas-
zalias => akumuliato-
rius visiskai jkrautas
raudonas-geltonas
=> akumuliatorius
mazdaug pusiau
jkrautas

raudonas => akumu-
liatoriy reikia jkrauti

Akumuliatoriaus
jikrovimas

Prie$ jkrauda-

mi, leiskite
jkaitusiam akumulia-
toriui atvésti.

Akumuliatoriy

(1) jkraukite
tada, kai viedia vien
raudonas jkrovos
lygio indikatoriaus
$viesos diodas.
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Jrenginio jkrovos ly-
gio indikatorius rodo
akumuliatoriaus (1)
jkrovos lygj.

1.Prireikus i3imkite
akumuliatoriy (1) i3
jrankio.

2.Akumuliatoriy (1)
jdekite j kroviklio
(3) ikrovimo lizdq.

3.Kroviklj (3) jjunkite
j elekros lizdg.

4. |krove akumuliato-
riy, atjunkite krovi-
klj (3) nuo tinklo.

5.13imkite akumulia-
toriy (1) i$ kroviklio
(3).

Kroviklio (3) $vie-
sos diody indika-
toriy apzvalga:

o (e B

Sviecia zalias
sviesos diodas (5),

nors akumuliatorius
nejdétas: kroviklis
parengtas naudoti.

.
Sviecia zalias Sviesos
diodas (5): Akumulia-
torius jkrautas.
Sviedia

[ J - —
o Tl OVo

nas $viesos diodas
(4): Akumuliatoriaus
jkraunamas.

Raudonas Sviesos
diodas (4) mirksi:
Klaida

Laikymas

® Pries laikydami
prietaisq ilgesn;
laikg, iimkite jj ir
visiskai jkraukite.

® ligesn; laikq laiky-
dami mazdaug kas
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3 ménesius pati-
krinkite akumuliato-
riaus jkrovos lygj i,
jei reikia, papildo-
mai jkraukite.
Akumuliatoriy
geriausia laikyti O
— 45 °C temperatu-
roje. Laikomas aku-
muliaforius neturi
buti veikiamas labai
didelio 3alcio arba
karscio, kad nepra-
rasty savo galios.

Valymas

Akumuliatoriy valykite
sausa $luoste arba 3e-
petéliuv. Nenaudokite
vandens arba metali-
niy daikty.

(] X X
Prieziora

® renginys nereika-
lauja prieziuros.

@

Utilizavimas /
aplinkos
apsauvga

I3imkite akumuliatoriy
i§ prietaiso ir perduo-
kite prietaisq, aku-
muliatoriy, priedus ir
pakuote aplinkai tin-
kamam perdirbimui.

Elektros prie-

taisy negalima

iSmesti kartu su
buitinémis atliekomis.

Nemeskite aku-
muliatoriaus j
buitines atlie-
kas, ugnj (spro-
gimo pavojus) arba
vandenj. Pazeisti
akumuliatoriai gali
kenkti aplinkai ir
sveikatai, kai i3 jy i§-
siskiria nuodingi ga-
rai arba skyséiai.

Li-lon
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* Sugede arba idei-
kvoti akumuliatoriai
pagal direktyvg
2006/66/EB turi
bt perdirbami.
Licio jony akumu-
liatoriy priduokite
perdirbimo punktq.

Panaudotas plastiki-

nes ir metalines da-
ir atiduoti perdirbti
aplinkai tinkamu
bddu. Pasiteiraukite
musy techninés
priezitros centre.
Salinkite i3sikro-
vusius akumuliato-
rius. Apsaugai nuo
trumpojo jungimo
rekomenduojame
uzdengti polius
lipnia juostele.
Neatidarykite aku-
muliatoriaus.
Salinkite akumu-
liatorius pagal
vietinius potvarkius.

Atiduokite akumu-
liatorius j naudoty
baterijy surinkimo
punktq, i§ kurio jie
bus perduoti aplin-
kai tinkamam per-
dirbimui. Klauskite
vietinés atlieky tvar-
kymo jmonés arba
masy techninés
prieziuros centro.

e Jei mums atsiysite
savo sugedusj
prietaisq, mes j
utilizuosime nemo-
kamai.

Gerbiamasis pirkéjau,
Siam gaminiui sutei-
kiama

3 mety garantija nuo
jsigijimo dienos.
Jeigu bty nustatomi
Sio prietaiso defek-
tai, prietaiso parda-
véjo atzvilgiu jgyjate
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jstatyme nustatytas
teises. Siy jstatyme
nustatyty teisiy toliau
pateikiama garantija
neapriboja.

Garantijos sqglygos
Garantinis laikotarpis
pradedamas skai-
civoti nuo pirkimo
dienos. Prasome sau-
goti parduotuvés ka-
sos &ekj. Jis laikomas
pirkimo jrodymu.
Jeigu per trejus me-
tus, pradedant nuo
Sio prietaiso jsigijimo
dienos, nustatomas
materialinis ar ga-
mybinis defektas,

§j prietaisq savo
nuoziira mes nemo-
kamai suremontuosi-
me arba pakeisime.
Sioje garantijoje nu-
statyta, kad defektinj
prietaisq ir pirkimo
jrodymq (kasos &ekj)
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galima pateikti trejy
mety laikotarpiu bei
pridedant trumpg
defekto aprasymq

ir nurodant defekto
nustatymo datq.
Jeigu nustatomas de-
fektas, kurio atzvilgiu
galioja mUsy garanti-
ja, jums grgzinamas
sumontuotas arba
naujas prietaisas. Su-
remontavus prietaisq
ar jj pakeitus naujas
garantijos galiojimo
laikotarpis néra nu-
statomas.

Garantijos galiojimo
trukmé ir jstatyme
nustatytos pretenzi-
jos dél defekty
Garantijos galiojimo
trukmés pratesimas
pagal garantijos
sqlygas néra numa-
tytas. Si nuostata
taip pat taikoma
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pakeistoms ir sure-
montuotoms dalims.
Apie pazeidimus ir
defektus, nustatomus
i§ karto po jsigijimo,
turi biti pranesa-
ma nedelsiant, kai
pirkinys i§imamas

i§ pakuotés. Jeigu
remontas atliekamas
pasibaigus garanti-
jos galiojimo laiko-
tarpivi, uz remontg
imamas atlygis.

Garantijos taikymo
apimtis

Prietaisas gamina-
mas laikantis griezty
kokybeés reikalavimy
ir rupestingai pa-
tikrinamas pries jj
issiunciant.

Garantija galioja tik
medziagy arba ga-_
mybos trikumams. Si
garantija netaikoma

jprastai naudojant ga-
minj nusidévincioms
dalims (pvz., akumu-
liatoriaus talpai).

Si garantija netai-
koma, jei gaminys
apgadinamas, nefin-
kamai naudojamas ar
technigkai prizigrimas.
Taip pat vandens,
Salcio, Zaibo, ugnies
ar netinkamai trans-
portuojant padarytai
zalai. Siekiant uztikrin-
ti, kad gaminys baty
naudojamas pagal
paskirtj, privaloma
laikytis visy naudo-
jimo instrukcijoje
nurodyty reikalavimy.
Gaminj draudziama
naudoti tokiais tiks-
lais ar budais, kurie
nerekomenduojami
naudojimo instrukcijo-
je arba dél kuriy joje
ispéjama.

Prietaisas skirtas nau-
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doti tik privacioms,
0 ne pramoninéms
reikméms. Garantija
netenka galios, jeigu
prietaisas naudoja-
mas netinkamai ir
ne pagal paskirtj, su
didele jéga ir misy
jgaliotojo techninés
prieziUros centro ne-
numatytu budu.

Naudojimasis
garantija

Siekiant greitai pa-
tenkinti jusy prasymaq,

laikykités iy nuorody:

* Pateikdami pa-
klausimus turékite
pasiruode kasos
éekj ir identifika-
vimo numer;j (IAN
385634_2107),
kuriais buty jro-
domas prietaiso
jsigijimas.

e Gaminio numer;j
prasome nusiradyti

iS gaminio tipo
plokstelés su techni-
niais duomenimis.

® Jeigu nustatytumé-

te funkcijos triktj
arba vienokius ar
kitokius defektus,
pirmiausia felefonu
arba e.laisku susi-
siekite su toliau i%-
vardytais techninés
prieziuros centrais.
Sios dirbtuvés su-
teikty jums i$samiq
informacijq apie
jUsy pretenzijy ten-
kinimo eigq.

Jeigu prietaisas
bty pripazintas
defektiniu, jums
pasikalbéjus su
musy klienty aptar-
navimo tarnyba,
pridéjus pirkimo
jrodymus (kasos
cekj) ir pateikus de-
fekto apibudinimg
bei jo nustatymo
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datq, galite ji ne-
mokamai nusiysti

j savo pasirinktq
techninés priezit-
ros centrg. Kad
nekilty jokiy su ga-
vimu susijusiy ke-
blumy ir neatsirasty
papildomy i8laidy,
naudokite tik jums
nurodytq adresq.
Pasirupinkite, kad
persiuntimo pastu
i3laidos nebity
neapmokétos, taip
pat prietaisai, siun-
ciami skubos pas-
tu, dideliy gabarity
kroviniams ar ki-
tiems specialios pa-
skirties kroviniams
skirtais budais, ne-
priimami. Siysdami
prietaisq prasome
pridéti visus jsigy-
jant gautus priedus
ir pasirupinti, kad
jie buty patikimai

sudéti | gabenimo
pakuote.

Remonto, kuriam
garantija netaikoma,
darbus gali vz uz-
mokestj atlikti mOsy
techninés priezitros
centras. Centras jums
parengty i3laidy sg-
matq.

Galime pasirgpinti tik
tinkamai supakuotais
prietaisais, kuriy per-
siuntimo pastu i3lai-
dos yra apmokeétos.
Démesio: Prasome
savo prietaisqg musy
techninés priezitros
centrui siysti idvalytg
ir pridéjus defekto
aprasymg.

Prietaisai, kuriy
persiuntimo pastu is-
laidos neapmokétos,
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taip pat prietaisai,
siun&iami skubos
pastu, dideliy go-
barity kroviniams ar
kitiems specialios
paskirties kroviniams
skirtais budais, nepri-
imami. Jusy atsiystus
sugedusius prietaisus
mes pasalinsime ne-
mokamai.

Service-Center

Paslaugos Lietuva
Tel.: 880033144
E-Mail: grizzly@lidl. It
IAN 385634_2107

@

Importuotojas

Prasome atkreipti dé-
mesj, kad $is adresas
néra musy fechninés
priezitros centro
adresas. Pirmiausiai
susisiekite su pirmiau
nurodytu fechninés
prieziuros centru.

Grizzly Tools
GmbH & Co. KG
Stockstadter

StrafBe 20

63762 Grof3ostheim
VOKIETIJA

www.grizzlytools.de
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Atsarginés dalys/Priedai

Atsargines dalis ir priedus galite
isigyti interneto svetainéje
www.grizzlytools.shop

Jei kilty problemy uzsakymo proceso
metu, naudokite kontaktine formg.
Dél tolesniy klausimy kreipkités j
LService-Center, (zr. 43 puslapj).

Akumuliatorius

PAPK T2 B3 ...ooiiiiiiiiiei 80001265
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Sissejuhatus

Onnitleme teid vue
seadme ostu puhul.
Olete endale ostnud
kargekvaliteedilise
seadme.

Selle seadme kvali-
teeti on kontrollitud
tootmise ajal ja ta on
labinud I3pliku kont-
rolli. Seega on teie
seadme toimimine
tagatud.

Kasutusjuhend

kuulub selle

seadme juurde.
See sisaldab olulisi
juhiseid ohutuse, ka-
sutamise ja jadtme-
kaitluse kohta. Tutvu-
ge enne seadme
kasutamist kaikide ka-
sutus- ja ohutuse alas-
te juhistega. Kasuta-
ge seda seadet vaid
juhistes kirjeldatud vii-

sil ja otstarbel. Hoidke
kasutusjuhend alles ja
andke toote edasiand-
misel kolmandale isi-
kule kaasa ka kaik
seadme dokumendid.

Otstarbekohane
kasutamine

Seade kuulub see-
riasse Parkside

X 12V TEAM ja seda
saab kasutada Park-
side X 12 V TEAM
seeria akudega.
Akusid tohib laadida
vaid seeria Parkside
X 12 V TEAM laadu-
ritega.

Igasugune muul viisil
kasutamine, mida
selles kasutusjuhendis
ei ole selgesdnaliselt
lubatud, voib kaasa
tuua seadme kahjus-
tused ning t3sise ohu
kasutajale.
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See seade ei ole ette
ndhtud Grieesmérgil
kasutamiseks. Ariees-
margil kasutamise
korral kaotab garantii
kehtivuse.

Tootja ei vastuta
kahjude eest, mis
tekivad mitteotstar-
bekohasest v&i valest
kasutamisest.

Uldine
kirjeldus

o Joonised
1 | leiate
eesmiselt volditavalt
lehekdljelt.

Y

Tarnekomplekt

- Aku

- Kasutusjuhend

* | Laadur ei
1 sisaldu tarne-
komplektis.

G

Karvaldage pakke-
materjal ndueteko-
haselt.

Ulevaade

Aku
Vabastusnupp
Laadur
Punane LED
Roheline LED

ORNON—

Tehnilised
andmed

Aku (Li-lon)

eseeeses PAPK 12 B3
Elementide arv...... 6
Nimipinge.... 12 V=
Mahtuvus ..... 4,0 Ah
Energia........ 48 Wh
Temperatuur
.............. max 50 °C
Laadimisprotsess
................ 4-40°C
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Laadimisaeg

Akude Ghilduvuse
aktuaalse loendi

Me soovitame teile
laadida seda akut
jargmiste laaduri-

tega: PLGK 12 A2,

leiate aadressilt: PLGK 12 B2,
www.lidl.de/akku PDSIG 12 A1l
Laadur
Laadimisa- |PLGK 12 A1 |PLGK |PDSLG
eg (min.) PIGK 12 A2[12B2 |12 Al
PAPK 12 A1
PAPK 12A3| 9O 30 | 60
5 PAPK 12 A2 60 45 45
:t‘ PAPK 12 B1
PAPK 12 B2 120 60 60
PAPK 12 B3
PAPK 12 D1 150 80 80
Ohvutusjuhised Ohusiimbol
koos juhistega
Sumbolid elekirilddgist tulene-

kasutusjuhendis: vata isiku- ja varo-

c Ohusiimbol
koos juhistega

isiku- ja varakahjude

valtimiseks.

kahjude véltimiseks.

1 Juhisesimbolid
koos teabega

seadme parema ké-

sitsemise kohta.

48 ///| PARKSIDE



Akul olevad
sumbolid:

x 7//PARKSIDE AkU on

seeria PARKSIDE
X 12 V TEAM osa.

"4 |uhend tahele-
panelikult labi.

Arge visake akut
olmejadtmete hulka,
tulle ega vette.

%iﬂ Arge jatke akut
ws w'd] pikemaks ajaks

tugeva pdikesekiirgu-
se katte ega pange
seda kittekehade
peale (max 50 °C).

%& Andke akud vo-

nade patareide
kogumispunkti, kus

y Lugege kasutus-

G
need suunatakse
keskkonnahoidlikult

taaskasutusse.

Elektriseadmeid
=mm ©i fohi visata
olmejaatmete hulka.

Tahelepanu!

Elekiritooriistade
kasutamisel peab
kaitseks elekirilédgi,
vigastus- ja tulekah-
juohu vastu tarvitusele
votma jargmised péhi-
lised ohutusmeetmed:

Akutooriista
kasutamine ja
kasitsemine:

¢ Laadige akusid
ainult tootja poolt
soovitatavate laa-
duritega. Uhe kind-
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la akuliigi jaoks
ette ndhtud laaduri
korral esineb tule-
kahjuoht, kui seda
kasutatakse teiste
akudega.
Kasutage elekiri-
tooriistades ainult
nende jaoks ette
ndhtud akusid.
Teiste akude kasu-
tamine vaib pdh-
justada vigastusi ja
tulekahjuohu.
Hoidke aku, mida
hetkel ei kasutata,
eemal kirjaklamb-
ritest, mintidest,
votmetest, nael-
test, kruvidest ja
teistest vaikestest
metallesemetest,
mis véivad poh-
justada kontaktide
IGhiGhenduse.

Aku kontaktide
lGhithenduse taga-
jarjeks vdivad olla

poletushaavad vai
tulekahiju.

¢ Vadrkasutuse

korral vaib ve-
delik akust vélja
lekkida. Valtige
sellega kokku puu-
tumist. Juhusliku
kokkupuute korral
peske see veega
maha. Kui vede-
likku satub silma,
poorduge arsti
poole. Vélja lekkiv
akuvedelik vaib
nahka &rritada voi
pdletada.

Arge kasutage
kahjustatud voi
muudetud akut.
Kahjustatud vai
muudetud akud
véivad falitleda
eftearvamatult ning
tekitada tulekahiju,
plahvatust vai vi-
gastusohtu.

e Arge jatke akut

///| PARKSIDE



tule ega kdrgete
temperatuuride
kdtte. Tuli vai
temperatuur ile

130 °C vaib tekita-

da plahvatuse.

o Jargige koiki laadi-
misjuhiseid ja arge
kunagi laadige
akut ega juhtmeta
t66riista véljaspool
kasutusjuhendis
toodud temperatuu-
rivahemikku. Vale
laadimine vai laa-
dimine véljaspool
lubatud temperatuu-
rivahemikku vaib
rikkuda akut ja suu-
rendada tuleohtu.

Teenindus

o Arge mitte kunagi
hooldage kahjus-
tatud akusid. Aku
hooldustsid tohib

teha ainult tootja

G

voi volitatud hool-
duskeskus.

Spetsiaalsed

ohutusjuhised
akuseadmete
kasutamiseks

¢ Enne kui te hakkate
akut paigaldama,
veenduge, et seade
oleks valja llitatud.
Aku paigaldamine
siselilitatud
elektritdoriista
voib péhjustada
onnetusi.

¢ Laadige akut ainult
siseruumis, sest
laadur on ainult
selleks ette ndhtud.

o Elekiriléogiriski
vahendamiseks
tommake laaduri
pistik enne
puhastamist
pistikupesast vélja.

¢ Arge jatke
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akut pikemaks

ajaks tugeva

paikesekiirguse
katte ega pange
seda kittekehade
peale. Kuumus
kahjustab

akut ja esineb

plahvatusoht.

Laske soojenenud

akul enne

laadimist maha
jahtuda.

¢ Arge avage
akut ja véltige
aku mehaanilist
kahjustamist.
Esineb lGhiseoht
ja véljuda vdivad
hingamisteid
arritavad aurud.
Tagage varske dhk
ja pddrduge arsti
poole.

e Arge kasutage
tarvikuid, mida
PARKSIDE ei ole
soovitanud. See

véib pohjustada
elektrilooki vai
tulekahju.

i Jargige samuti
ohutus- ja

laadimisjuhiseid,

mis on foodud

teie PARKSIDE

X 12 V TEAM seeria

laaduri ja td6riista

kasutusjuhendis.

Arge jétke akut

Garmuslikesse
tingimustesse nagu
sooja katte ja [66gi
dlla. Véljalekkiva
elekiroliidilahuse tot-
tu esineb vigastusoht!
Silma ja nahdle sattu-
misel peske vastavat
kohta vee v&i neutrali-
seeriva lahusega ning

poorduge arsti poole.
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Laadige akut

ainult kuivades
ruumides. Aku vé-
lispind peab enne
laaduri Ghendamist
olema puhas ja kuiv.
Esineb elektriléogist
tulenevate vigastuste
oht.

Lilitage seade

vélja ja eemal-

dage enne
kaikide t66dega alus-
tamist seadmest aku.

Aku saavutab

oma tdieliku
mahtuvuse alles mit-
mekordse laadimise
jarel.

® Enne seadme
esimest kasutamist
laadige aku tais.

* Kasutage aku lac-
dimiseks ainult see-

G
ria Parkside X 12
V Team laadurit.
Oluliselt lihenenud
t66aeg hoolimata
laadimisest viitab
sellele, et aku on
ammendunud ja
see tuleb asen-
dada. Kasutage
ainult seeria Park-
side X 12 V Team
originaalset
varuakut, mille
saate hankida vee-
bipoest (vt peatikk
,Varuosad”).

e Jargige igal juhul

hetkel kehtivaid
ohutusjuhiseid ning
keskkonnakaitse-
alaseid mé&drusi ja
juhiseid.

Garantii ei kehti
defektidele, mis on
pdhjustatud asja-
tundmatust kasitse-
misest.
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Akv
eemaldamine/
paigaldamine

Paigaldage
aku alles siis,
kui akutdoriist on
kasutamiseks ette
valmistatud.
Esineb vigastusoht!

1.Aku (1) eemaldao-
miseks seadmest
vajutage akul ole-
vat vabastusnuppu
(2) ja tdmmake
aku vélja.

2.Aku (1) paigalda-
miseks lukake aku
modda juhtsiine

seadmesse. See fik-

seerub kuuldavalt.

54

Akv
laetustaseme
kontrollimine

Laetustaseme ndidik
seadmel naitab aku
(1) laetustaset.

e Aku laetustaset ndit-
ab vastava LED-tule
sittimine, kui seade
tootab. Selleks
hoidke sisselilitit
vajutatult.

punane-kollane-
roheline =>

Aku taielikult laetud
punane-kollane =>
Aku on umbes
poolenisti laetud
punane =>

Akut tuleb laadida
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Akvu laadimine

Laske soojene-
nud akul enne
laadimist jahtuda.

Laadige akut

(1), kui pdleb
veel vaid laetustaseme
ndidiku punane LED.
Laetustaseme naidik
seadmel naitab aku
(1) laetustaset.

1.Vajadusel vatke
aku (1) seadmest
valja.

2.Likake aku (1)
laaduri (3) laadi-
mispessa.

3.Uhendage laadur
(3) pistikupessa.

4 Kui laadimistoi-
ming on |dppenud,
lahutage laadur
(3) vorgust.

5.76mmake aku (1)
laadurist (3) valja.

G
LED-kontrollnai-
dikute Glevaade
laaduril (3):

o (e B
Roheline LED (5)
poleb paigaldamata
aku korral:

Laadur kaitusvalmis.

e [ 100 %

Roheline LED (5)
poleb: Aku on laetud.

‘
Punane LED (4)
poleb: Akut laetakse.

Punane LED (4)
vilgub: Viga

Kasvutatud akud

e Oluliselt lihenenud
t63aeg hoolimata
laadimisest viitab
sellele, et aku on
ammendunud ja
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see tuleb asenda-
da. Kasutage ainult
seeria Parkside

X 12V TEAM ori-
ginaalset varuakut,
mille saate hankida
veebipoest (vt pea-
tikk ,Varuosad”).

* Jargige igal juhul
hetkel kehtivaid
ohutusjuhiseid ning
keskkonnakaits-
ealaseid seadusi
ja juhiseid (vt ,Kai-
tlemine/keskkonna-
kaitse”).

* Enne seadme
pikemat aega
ladustamist (nt
talveks) votke aku
seadmest vdlja.

* Pikema hoiuperi-
oodi jooksul kon-

trollige umbes iga
3 kuu mooddudes
aku laetustaset ja
laadige vajaduse
korral uuesti.

Aku ladustustempe-
ratuur on O °C kuni
45 °C. Valtige ladu-
stamise ajal Garmist
kilma ja kuumust,
et aku ei kaotaks
oma voimsust.

Puhastage akut ainult
kuiva lapi vai pints-
liga. Arge kasutage
vett ega metallist
esemeid.

Seade on hooldus-
vaba.
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Jadtmekéitlus/keskkonnakaitse

Votke aku seadmest
vilja ja viige aku
ning selle pakend
keskkonnasdadastlikku
taaskasutusse. Kai-
delge pakkematerjal
nduetekohaselt.

Elektriseadmeid
ei tohi visata
mmm olmejddtmete

hulka

Arge visake
akut olmejaat-
Lidon mete hulka,
tulle (plahvatusoht)
ega vette. Kahjus-
tunud akud vaivad
kahjustada keskkon-
da ja teie tervist, kui
mirgised aurud voi
vedelikud lekivad

sellest valja.

e Defektsed vai ka-
sutatud akud tuleb
vastavalt direkti-
ivile 2006/66/EG
taaskasutada.
Andke liitiumioon-
aku jaatmekaitlus-
punkti. Kasutatud
plast- ja metallosad
vaib koguda sor-
teeritult ja nii anda
taaskasutusse.
Kusige selle kohta
meie teeninduskes-
kusest.

* Kaidelge akusid,

kui need on tihjad.
Me soovitame poo-
lused kleeplindiga
lGhise eest kaits-
miseks kinni katta.
Arge avage akut.

e Kaidelge akud

vastavalt kohali-

kele eeskirjadele.
Andke akud va-
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nade patareide
kogumispunkti, kus
need suunatakse
keskkonnahoidlikult
taaskasutusse. Asja-
kohast teavet kisige
kohalikult j@atme-
kaitlejalt voi meie
teeninduskeskusest.

* Kui teile tarniti
defektne seade,
teostame seadme
jaatmekaitluse
tasuta.

Garantii

Vdga austatud klient

Saate sellele seadme-

le 3-aastase garantii
alates ostukuupée-
vast.

Sellel seadmel ilm-
nevate puuduste
korral on teil mitja
suhtes seadusega
eftendhtud digused.
Neid seadusega et-

tendihtud digusi meie
poolt antav garantii
ei piira.

Garantiitingimu-
sed

Garantiiaja algust
arvestatakse alates
ostukuupdevast. Pa-
lun hoidke originaal-
kassatsekk alles. See
dokument tdendab
vajaduse korral teie
ostu.

Kui seadmel ilmneb
kolme aasta jooksul
pdrast selle ostu
materjali- vi toot-
misvigu, laseme me
seadme omal valikul
ja teie jaoks tasuta
kas parandada vai
asendada. Selle
garantii taitmise eel-
duseks on, et esitate
meile kolme aastase
tahtaja jooksul katki-
se seadme ja ostudo-
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kumendi (kassat3eki)
ning lhikirjelduse
puuduse ja selle ilm-
nemise aja kohta.
Kui meie garantii
seda defekti katab,
saate tagasi paran-
datud seadme vai
uvue seadme. Sead-
me parandamisega
vdi valjavahetamise-
ga uut garantiicega
ei kehtestata.

Garantiiaeg ja
seaduslikud
reklamatsioonid
Garantii taitmisega
garantiiaega ei pi-
kendata. Sama keh-
tib ka véljavahetatud
ja parandatud osade
kohta. Voimalikest,
juba ostu ajal ole-
masolevatest kahjus-
tustest ja puudustest
tuleb teada anda
kohe parast seadme

G

lahtipakkimist. Parast
garantiiaja |5ppemist
iimnevad parandus-
t68d on tasulised.

Garantii maht
Seade on toodetud
rangeid kvaliteedi-
ndudeid jargides ja
on enne vdljasaat-
mist hoolikalt ile
kontrollitud.

Garantii kehtib eran-
ditult ainult materjo-

li- v3i tootmisvigade
esinemise korral.

See garantii ei laiene
kuluvosade normaal-
sele kulumusele

(nt aku mahtuvus).
Garantii ei kehti, kui
toode on kahjustatud,
mittesihipdraselt kasu-
tatud voi kui seda ei
ole hooldatud. Samuti
veest, pakasest, dike-
sest ja tulest voi valest
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transpordist fuleneva-
te kahjustuste korral.
Toote sihiparaseks
kasutamiseks tuleb
tapselt jargida kaiki
selles kasutusjuhendis
toodud instruktsioo-
ne. Kasutusviise ja
toiminguid, mida
selles kasutusjuhendis
ei soovitata voi mille
eest hoiatatakse, tuleb
tingimata valtida.

Toode on ette ndhtud
kasutamiseks erakd-
tes, mitte t&3stusli-
kuks kasutamiseks.
Garantii kaotab
kehtivuse vale ja
asjatundmatu kasuto-
mise korral, ju ka-
sutamise ja seadme
lahtitegemise korral,
mida ei ole tehtud
meie volitatud teenin-
duskeskuses.

Garantii
menetlemine
Selleks, et teie prob-
leem leiaks kiire
lahenduse, toimige
palun alltoodud visil.
* Hoidke kaikide pé&-
ringute puhul teie
ostu tdendamiseks
alles kassatdekk ja
seadme ID-number
(IAN 385634_2107)
® Toote numbrit
vaadake palun
tiibisildilt, teh-
tud graveeringu
néol, oma juhendi
tiitellehelt (all
vasakul) vdi tage-
kiljel vai all olevalt
kleepsult.
Talitlusvigade vai
muude puuduste
ilmnemisel vatke
kdigepealt Ghen-
dust alltoodud tee-
nindusosakonnaga
telefoni voi e-posti
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teel. Seejdrel saate
lisateavet teie rek-
lamatsiooni menet-
lemise kohta.
Katkise seadme
saate pdrast meie
klienditeeninduse-
ga suhtlemist saata
tasuta teile teada
antud teeninduse
aadressile, pannes
kaasa ostudoku-
mendi (kassatseki)
ning andmed
puuduste olemuse
ja ilmnemise aja
kohta. Vastuvétu
probleemide ja
saatmiskulude dra-
hoidmiseks kasu-
tage kindlasti teile
antud aadressi.
Veenduge, et saat-
mine ei toimuks
tasu eest, lahtiselt,
kulleriga vai muu
eritranspordiga.

G

Saatke koos sead-
mega palun kaik
sellega kaasasol-
nud tarvikud ja
tagage piisavalt

Garantii alla mitte-
kuuluvaid remonttsid
saate lasta tasu eest
teha meie teenindus-
keskuses. Meie tee-
ninduskeskus koostab
teile meelsasti hinna-
pakkumise.

Me saame remontida
ainult selliseid sead-
med, mis on saade-
tud korralikult pakitu-
na ja mille saatekulud
on taielikult tasutud.
Téhelepanu! Saatke
seade puhtana ning
koos defekti kirjelduse-
ga meie teenindusse.
Tasumata saatekulu-
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dega (lahtiselt, kulle-
riga voi muu eritrans-
pordiga) saadetud
seadmeid vastu ei
voeta.

Meile saadetud de-
fektsed seadmed kér-
valdame kasutusest
tasuta.

Teeninduskeskus

Teenus Eesti

Tel.: 80000 4 91 09
E-Mail: grizzly@lidl.ee
IAN 385634_2107

Pange palun tahele,
et alltoodud aadress
ei ole teeninduse
aadress. Votke koi-
gepealt Ghendust
ilaltoodud teenindus-
keskusega.

Grizzly Tools
GmbH & Co. KG
Stockstadter

Strafe 20

63762 GroBostheim
SAKSAMAA
www.grizzlytools.de
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Varvosad /tarvikud

Varuosi ja tarvikuid saab tellida
aadressil www.grizzlytools.shop

Kui teil peaks tellimisel probleeme tekkima,
kasutage palun kontakti vatmiseks meie blan-
ketti. Muude kisimuste korral pddrduge palun

JTeeninduskeskusesse” (vt Ik 62).

Aku
PAPK 12B3 ..o, 80001265
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levads

Apsveicam Jus ar
jaunas ierices iega-
dil JUs esat izvelgjies
augstvertigu ierici.
lericei razo3anas
procesa tika par-
baudita kvalitate un
veikta gala kontrole.
Tadgjadi tiek nodro-
$inata JUsu ierices
darbspgja.

Lietosanas ins-

trukciju ir 3is ie-
rices sastavdala. Taja
ir ieklautas svarigas
norades, kas attiecas
uz droibu, izmanto-
anu un utilizaciju.
Pirms ierices izman-
tosanas iepazistieties
ar visiem apkalpo3o-
nas un drodibas no-
radijumiem. Izmanto-
jiet ierici tikai
saskana ar 3eit ap-

@

rakstito un tikai nord-
ditajas izmanto$anas
sferas. Saglabaijiet
30 lietodanas instruk-
ciju un, nododot ieri-
ci lieto3ana citai per-
sonai, izsniedziet tai
visu ar ierici saisfito
dokumentaciju.

Noteikumiem
athilstosa
izmantosana

Akumulators ir sade-
rigs ar visam PARK-
SIDE X 12 V TEAMS
iericem. Akumulato-
rus drikst ladet tikai
ar Parkside

X 12 V TEAM seri-
jas akumulatoriem.
Jebkada cita veida
izmanto3ana, kas
$aja pamaciba nav
neparprotami atjauta,
var izraisit iekdrtas
bojajumus un radit
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butisku apdraudgjumu
lietotajam. St iekarta
nav paredzéta komer-
cialai izmanto$anai.
Komercialas izman-
todanas gadijuma
garantija tiek anuleta.
RaZotdijs neatbild par
zaudgjumiem, kas
radusies noteikumiem
neatbilsto3as lieto3a-
nas vai nepareizas
apkalpo3anas d&l.

Visparigs
apraksts

Attelus Jis
atradisiet

atlokamaia priek3puse.

Piegdades
komplekis

- akumulators
- lietosanas
instrukcija

Uzlades ieri-
ce piegades
komplekia nav
ieklauta.

Ludzam pareizi
utilizét iepakojumu.

Parskats

1 Atblokédanas
poga

2 Uzlades limena
indikatora poga

3 Uzlades ierice

4 Sarkana LED
lampina

5 Zala LED lampina

Tehniskie dati

Akumulators (litija
jonu) ..... PAPK 12 B3
Baterijas elementu
skaiits .....oooiiienine 6
Nominalais
spriegums ... 12 V=
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Kapacitate ... 4,0 Ah
Energija....... 48 Wh
Maks.

temperatira... 50 °C
Ladesanas
rezima...... 4 -40 °C
Darbibas
rezima...-20 - 50 °C
Uzglaba3anas
laika......... 0-45°C

@

Uzlades laiks

lesakam 3i
akumulatora uvzladi
veikt ar 3adam
vzlades iericeém:
PLGK 12 A2,
PLGK 12 B2,
PDSLG 12 Al

Atjauninatais
saraksts attieciba vz
akumulatoru saderi-
bu ir pieejams vietne:

www.lidl.de/akku

Uzlades ierice

Uzlades  |PLGK 12 AT[PLGK [PDSLG

laiks (min.) |PL.GK 12 A2[12B2 |12 Al

PAPK 12 AT
a[PAPK 12 A3 60 30 | 60
2[PAPK 12 A2 60 45 | 45
2[PAPK 1281
ElpAPK 12B2| 120 60 | 60
<|PAPK 12 B3

PAPK 12 D1 150 80 | 80
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Drosibas
norades

Pamaciba
izmantotie
simboli:

Bistamibas

simbols ar no-

radem, ka
pasargat cilvekus vai
nepielaut inventara
bojajumus.

Bistamibas
A simbols ar

noradem, ka
pasargat cilvekus no
elektriskas stravas

trieciena.

o ) Norades

1 | simbols ar
informaciju, ka
labak rikoties
ar ierici.

Simboli uz
akumulatora:

X/&ifzon Sis aku-
mulators ir Parkside
X 12 V TEAM sastav-
dala.

(PN Vzmanigi izla-
W siet lietodanas
pamacibu.

Li-lon @

Nemetiet akumulato-
ru majsaimniecibas
atkritumos, uguni vai
udenr.

Nepaklaujiet
ﬂ akumulatoru

ilglaicigai
spécigu saules staru
iedarbibai un neno-
vietojiet to uz sild-

elementiem (maks.

50 °C).
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A Akumulatorus
%69 nododiet veco
bateriju savaksanas
punktd, kur tie tiks no-
gadati uz videi nekai-
figu ofrreizéjo parstra-

i.

Elektriskas ie-

kartas nedrikst
izsviest paras-
tajos sadzives
atkritumos.

Visparigas
drosibas
norades

Uzmanibu!

Izmantojot
elekiroierices, jaieve-
ro 3adi drosibas no-
teikumi, lai noverstu
elektrosoka, traumu
un ugunsgreka risku:

@

Uzmaniga ar
akumulatoriem
darbinamu ieriéu
izmantosana un
apiesanas ar tam:

¢ Ladejiet akumu-
latorus tikai ar
ladetajiem, kurus
ir ieteicis raZotajs.
Ja ladétajs ir pare-
dzéts noteikta vei-
da akumulatoriem,
ta izmantosana
citu akumulatoru
|adésanai var radit
ugunsgréka risku.
Elektroiericu
darbinasanai
izmantojiet tikai
tiem paredzetos
akumulatorus.
Citu akumulatoru
izmanto$ana var
radit traumu un
ugunsgreka risku.
Neizmantoto aku-
mulatoru neuzgla-
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bajiet sasprauzu,
moneétu, atslegu,
naglu, skrovju un
citu nelielu metala
priekdmetu tuvu-
ma, kas var izraisit
kontaktu parvie-
nosanos. Isslégums
starp akumulatoru
kontaktiem var
izraisit apdegumus
vai ugunsgréeku.
Nepareizas lie-
tosanas del no
akumulatora var
iztecet skidrums.
Izvairieties no
saskares ar fo.
Nejau3as saskares
gadijuma nomaz-
gaijiet attiecigo
vietu ar Udeni. Ja
skidrums iek|Ost
acis, papildus mek-
lgjiet medicinisko
palidzibu. No aku-
mulatora iztecgjis
$kidrums var radit

ddas kairingjumu
vai apdegumus.
Neizmantojiet bo-
jatu akumulatoru
vai akumulatoru,
kura ir veikti
parveidojumi.
Bojatu vai parvei-
doti akumulatoru
darbiba var bot
neparedzama un
izraisit ugunsgreku,
eksploziju vai mie-
sas bojajumus.
Nepaklaujiet aku-
mulatoru uguns
liesmu vai augstas
temperaturas iedar-
bibai. Uguns lies-
mas vai temperatu-
ra, kas ir augstaka
par 130 °C, var
izraisit eksploziju.
Sekojiet visam la-
desanas noradem
un nekad nelade-
jiet akumulatoru
vai ar akumulatoru
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darbinamo instru-
mentu, parsniedzot
lietodanas ins-
trukcija noradito
temperaturas am-
plitudu. Nepareiza
lad&3ana vai
|ad&sana, parsnie-
dzot pielaujamo
temperatiras am-
plitddu, var sabojat
akumulatoru un
paaugstinat uguns-
bistamibu.

Serviss

¢ Nekad neveiciet
apkopi bojatiem
akumulatoriem.
Jebkadas akumula-
toru apkopes dar-
bibas drikst veikt
tikai raZotajs vai
razotdja pilnvaroti
klientu apkalpo3a-
nas centfru specia-
listi.

@

Ipasi drosibas
noradijumi ar
akumulatoru dar-
binama iericem:

e Pirms akumulatora
ievietoSanas parlie-
cinieties, ka ierice
ir izslegta. levie-
tojot akumulatoru
ieslegta elektroins-
trumentd, var notikt
nelaimes gadijumi.

* Savus akumu-

latorus ladejiet

tikai iek3telpas, jo
uzlades ierice ir pa-
redzeta tikai lieto-
$anai telpas. Pastav
elektriskas stravas
trieciena risks.

Lai mazinatu

elektrosoka risku,

atvienojiet uzlades
ierices spraudni

no kontakiligzdas,

pirms sakat firanu.

* Nepaklaujiet aku-

/1/| PARKSIDE 71



@

72

mulatoru ilglaicigai
specigu saules
staru iedarbibai
un nenovietojiet to
uz sildelementiem.
Karstums boja aku-
mulatoru un rada
spradziena risku.
Uzsilusam aku-
mulatoram laujiet
pirms uzlades at-
dzist.

Neveriet akumula-
toru vala un izvai-
rieties no mehanis-
kiem akumulatora
bojajumiem. Pastav
issavienojuma risks
un var izdalities
tvaiki, kas kairina
elpcelus. Nodrosi-
niet svaiga gaisa
piepludi un papil-
dus meklgjiet medi-
cinisko palidzibu.
Neizmantojiet
piederumus, kurus
nav rekomendejis

PARKSIDE. Tas var
izraisit stravas triecie-
nu vai ugunsgréku.

Nemiet vera

ari drosibas
noradijumus un
norades par uzladi,
kas ir sniegtas jusu
uzlades ierices un
Parkside X 12 V Team
serijas instrumenta
lietodanas instrukcija.

Nepaklaujiet

akumulatoru
ekstremalu apstakly,
piemeram, siltuma un
triecienu iedarbibai.
Iztecgjis elektrolita 3ki-
dums rada savainoju-
mu risku! Ja tas ir ie-
kluvis acis vai ir
notikusi 3kidruma sa-
skare ar adv, noska-
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lojiet skartas vietas ar
udeni vai neitralizato-
ru un mekléjiet arsta

palidzibu.

Akumulatora

uzladi veiciet
tikai sausas telpas.
Akumulatora argjai
virsmai pirms uzlades
ierices pieslegsanas
jabut firai un sausai.
Pastav savainojumu
gusanas risks elektris-
kas stravas trieciena

dl.

Izsledziet ierici

un iznemiet
akumulatoru, pirms
veicat jebkadus dar-

bus.

Akumulators

pilnu kapacitati
sasniedz tikai péc vai-
rakkartejas uzlades.
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Pirms pirmas lieto-
$anas reizes uzla-
déjiet akumulatoru.
Akumulatora uz-
ladei izmantojiet
vienigi Parkside

X 12V Team seérijas
uzlades ierici.
leverojami saisindts
darbibas laiks ar
vzladétu akumu-
latoru nozimé, ka
akumulators ir no-
lietots un j@maina.
[zmantojiet vienigi
originalo Parkside
X 12 V Team sérijas
rezerves akumulato-
ru, ko iesp&jams ie-
gadaties tiedsaistes
veikala (sk. nodalu
.Rezerves dalas”).
Vienmer ievéerojiet
speka eso3os dro-
§ibas noradijumus,
ka ari apkartgjas
vides aizsardzibas
noteikumus un no-
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radijumus.

e Garantija nesedz
defektus, kas radu-
sies nepareizas ap-
ie$anas rezultata.

Akumulatora
iznemsana un
ievietosana

levietojiet aku-

mulatoru tikai
tad, kad ar akumu-
latoru darbinama
ierice ir sagatavota
darbam. Pastav
savainosands risks!

1.Lai iznemtu aku-
mulatoru (4) no
ierices, nospiediet
atblokédanas pogu
(1) vz akumulatora
un iznemiet akumu-
latoru.

2.Lai ievietotu aku-
mulatoru (4), gar
vadotni iebidiet

akumulatoru ierice.
Tas dzirdami
nofiksgjas.

Akumulatora
vzlades limena
parbaude

Uzlades limena in-
dikators na uredaju
signalizé par aku-
mulatora (1) uzlades
[imeni.

o Akumulatora uz-
lades limenis tiek
paradits, iedegoties
attiecigajai LED
lampinai ierices dar-
bibas laika. Sai no-
|5ka turiet nospiestu
ieslegsanas sledzi.

sarkana-dzeltena-
zala => akumulators
ir pilniba uzladats
sarkana-dzeltena =>
akumulatora uzlades
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[imenis atbilst apme-
ram pusei no pilna
vzlades limena
sarkana => akumulc-
tors ir jauzlade

Akumulatora
vzlade

o | Uzsilusam

1 | akumulatoram
laujiet pirms
uzlades atdzist.

e | Veiciet aku-
1 | mulatora (1)
vzladi tad,
kad deg tikai
vzlades limena indi-
katora sarkana LED
lampina. Uzlades
[imena indikators
iericé signalize par
akumulatora (1)
vzlades limeni.

1.Ja nepieciesams,
iznemiet akumula-

@

toru (1) no ierices.
2.lebidiet aku-
mulatoru (1)
uzlades ierices
(3) ladedanas
padzilingjuma.
3.Savienojiet
vzlades ierici (3)
ar kontaktligzdu.
4.Kad vzlade ir pa-
beigta, atvienojiet
vzlades ierici (3)
no tikla.
5.lzvelciet akumula-
toru (1) no uzlades
ierices (3).

Uzlades

ierices (3) LED
kontrollampinu
parskats:

o (e B

Bez ievietota
akumulatora deg
zala LED lampina
(5): Uzlades ierice ir
gatava darbam.
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Deg zala LED
lampina (5): akumu-
lators ir uzladets.

o =]

Deg sarkana LED
lampina (4): notiek
akumulatora uzlade.

Mirgo sarkana LED
lampina (4): kloda

Nolietoti
akumulatori

® |everojami saisinats
ierices darbibas
laiks ar uzladatu
akumulatoru nozi-
mé, ka akumulators
ir noliefots un ja-
maina. [zmantojiet
vienigi originalo
Parkside X 12 V
TEAM sérijas rezer-

ves akumulatoru,
ko iesp&jams iega-
daties tiessaistes
veikala (sk. nodalu
.Rezerves dalas”).
Vienmer ieverojiet
speka eso3os dro-
§ibas noradijumus,
ka ari noteikumus
un norades par
apkartéjas vides
aizsardzibu (skatit
JUtilizacija/vides
aizsardziba”).

Uzglabasana

e Pirms ilgaka uzglo-
basanas perioda
iznemiet no ierices
akumulatoru un pil-
niba uzladgjiet to.

® llgakas glabasanas
gadijuma aptuveni
ik pec 3 menediem
parbaudiet akumu-
latora uzlades sta-
vokli un nepiecie-
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$amibas gadijuma
uzladgjiet to.

e Akumulatora uzgla-
basanas tempera-
turas amplitdda ir
0 °C lidz 45 °C.
Uzglabasanas laika
izvairiefies no eks-
tremala aukstuma
vai karstuma, lai
tiktu saglabata aku-
mulatora veiktspgja.

Tirisana

Akumulatora firisanai
izmantojiet sausu
dranu vai otu.
Neizmantojiet tdeni
vai metala prieks-
metus.

Apkope

lekartai nav nepiecie-
$ama apkope.
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Utilizacija/
vides
aizsardziba

Iznemiet akumulatoru
no ierices un noga-
dajiet akumulatoru
un iesainojumu uz
videi nekaifigu ofr-
reizéjo parstradi. Lo-
dzam pareizi utilizét
iepakojumu.

Elektriskas ie-

kartas nedrikst
izsviest paras-
tajos sadzives
atkritumos.

Nemetiet aku-
mulatoru maj-
Lilon sgimniecibas
atkritumos, uguni
(spradziena risks)
vai Udeni. Bojati
akumulatori var kaitet
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apkartgjai videi un
jUsu veselibai, ja no
tiem izplust indigi
tvaiki vai skidrums.

® Bojati vai nolietoti
akumulatori sa-
skana ar Direkfivu
2006/66/EK ir
nododami otrreize-
jai parstradei.

* Nododiet litija
jonu akumulatoru
ofrreizéjas parstra-
des punkta.
Izmantotas plast
masas un metala
detalas var skirot
atsevidki un nodot
ofrreizéjas parstra-
des punkta. Sai
sakara versieties
musu klientu servi-
sa cenfra.

e likvidgjiet akumu-
latorus izladéta

stavokli. Lai izvai-
ritos no Tssleguma,
spailes ieteicams
nosegt ar limlenti.
Neatveriet akumu-
latoru.

Utilizgjiet akumu-
latorus saskana ar
vietgjam prasibam.
Akumulatorus
nododiet veco ba-
teriju savakdanas
punkta, kur fie tiks
nogadati uz videi
nekaifigu otrrei-
z8&jo parstradi.
Informaciju par to
jUs varat iegut pie
vietgjiem atkritumu
apsaimniekotajiem
vai musu servisa
cenfra.

JUsu atstfitas boja-
tas ierices utilizaci-
ju més veiksim bez
maksas.
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Rezerves dalas / piederumi

Rezerves dalas un piederumus var
pasufit vietné
www.grizzlytools.shop

Ja pasitisanas procesa jus saskaraties ar
problémam, ltdzu, izmantojiet sazinas veidla-
pu. Ja jums rodas papildu jautajumi, versieties

servisa centrd (skatiet 84. Ipp.).

Akumulators

PAPK 12 B3 ..........

Garantija

L. cien. kliente, a.
god. klient!

Sim izstradajumam
jUs sapemat 3 gadu
garantiju, sakot no
iegades datuma.
Konstatéjot $aja
iericé defektus, jums
attieciba pret ierices
pardevéju ir likumi-

............... 80001265

gas tiesibas. Masu
turpmak izklastita go-
rantija $is likumigas
tiesibas neierobeZo.

Garantijas
nosacijumi
Garantija sak dar-
boties diena, kad
ir izdarits pirkums.
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Ludzu, saglabajiet
origindlo kases ¢eku.
Sis dokuments kalpos
ka pirkuma aplieci-
najums.

Ja tris gadu laika
kop3 pirkuma datu-
ma iericé tiks konsta-
tetas ar materialu vai
razosanas procesu
saisfitas klumes,

mes jUsu ierici pec
saviem ieskatiem

vai nu bez maksas
saremontesim, vai
ari apmainisim pret
jaunu. Sis garantijas
pakalpojums paredz,
ka tris gadu laika
bojata ierice kopa ar
pirkumu apliecino3u
dokumentu (kases
&eku) un Tsu konstate-
ta defekta aprakstu,
ka ari noradi par

laiku, kad defekts ir

ticis konstatéts, tiek
atsutita mums.

Ja konstatétais de-
fekts ietilps garanti-
jas pakalpojuma, jus
sanemsiet atpakal
saremontetu veco
ierici vai ari jaunu
ierici. Lidz ar ierices
saremontésanu vai
nomainu garantijas
darbibas laiks nesa-
kas no jauna.

Garantijas dar-
bibas laiks un
likuma noteiktas
prasibas saistiba
ar izstradajuma
kvalitati
Garantijas pakal-
pojuma snieg3ana
garantijas darbibas
laiku nepagarina.
Tas attiecas ari vz
nomainitdm un sare-
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monteta detalam. Ja
bojajumi un trokumi
iericé jau ir bijudi pir-
kuma bridi, par tiem
nekavéjoties jazino
uzreiz péc ierices
izsainosanas. Garan-
tijas darbibas laikam
beidzoties, visi ar ie-
rici saistitie remonta
darbi tiek veikti par
samaksu.

Garantijas pakal-
pojuma apjoms
lerice ir izgatavota
atbilstosi visstingra-
kajam kvalitates
prasibam un pirms
piegades klientam
rupigi parbaudita.

Garantijas pakalpo-
jums attiecas vienigi
uz defektiem, kas
saisfiti ar materialu

@

vai razosanas pro-
cesu. Si garantija
neattiecas vz nor-
malu dilsto3o detalu
nolietojumu (pieme-
ram, vz akumulatora
kapacitati).

Si garantija zaude
savu speku, ja pro-
duktam ir nodariti
bojajumi, tas nav
lietots atbilstosi no-
teikumiem vai tam
nav veikta apkope.
Ta neattiecas ari vz
bojajumiem, kurus
izraisijis udens, sals,
zibens un uguns vai
nepareiza transporte-
$ana. Lai nodrosinatu
produkta lietodanu at-
bilsto3i noteikumiem,
precizi jQievero visi
lieto¥anas instrukcija
sniegtie noradijumi.
Obligati jaizvairas
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no tadiem ierices
izmantosanas mer-
kiem un darbibam,
no kuru veikianas
lietodanas instrukcija
tiek aicinats atturéties
un par kuram tiek
bridinats.

lerice ir paredzéta
vienigi lietodanai pri-
vatam vajadzibam,
nevis komercidliem
mérkiem. Izmantojot
ierici pretéji pare-
dzetajam pielietoju-
mam un neatbilstosi
noteikumiem, iedar-
bojoties uz ierici ar
speku un atverot tas
korpusu, iznemot, ja
to ir darijusi masu
pilnvarotas servisa
filiales darbinieki,
garantija zaudé savu
speku.

Ricibas proce-
dora, iestajoties
garantijas gadi-
jumam

Lai nodroinatu atru

jUsu pieprasijuma

apstradi, ludzu, seko-
jiet talak sniegtajam
noradem.

e Versoties pie mums
ar jebkada veida
pieprasijumu, saga-
tavojiet kases &eku
un ierices identifi-
kacijas numuru

(IAN 385634_2107),
kas kalpos ka pir-
kumu apliecinoss
dokuments.

e Artikula numuru,
[Gdzu, skatiet teh-
nisko datu plaksni-
te.

¢ Konstatejot ierice
razo$anas braki
vai cita veida
defektus, vispirms
sazinieties ar talak
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noradito servisa
struktrvienibu
telefoniski vai
rakstot e-pastu. JUs
sanemsiet sikaku
informaciju par
talakajiem ricibas
soliem saistiba ar
jUsu iesniegto rek-
lamaciju.

lerice, kurai ir
konstatets defekts,
ieprieks konsultgjo-
ties ar musu klientu
apkalposanas
centru un klat pie-
vienojot pirkumu
apliecinodu doku-
mentu (kases ceku),
ka ari sniedzot Tsu
defekta raksturo-
jumu un noradot
laiku, kad tas tika
konstatéts, janosu-
ta uz jums pazino-
to servisa adresi
(bezmaksas sufi-
jums). Lai izvairitos

@

no problémam, kas
saisfitas ar sutiju-
ma pienemsanu,
un papildu izde-
vumiem, obligati
noradiet tikai to
adresi, kas jums
tika pazinota. Par-
liecinieties, ka suti-
jums netiek nofor-
méts ka sufijums,
par kuru jamaksa
sanéméjam, vai ka
lielizméra prece,
atras piegades kra-
va vai cita veida
specialais parva-
dajums. Lidzy,
nosutiet ierici kopa
ar pirkuma bridi
klat pievienotajiem
piederumiem un
nodrosiniet pietie-
kami drosu un iz-
turigu iepakojumu,
kas ir piemérots
ierices parvadasa-
nai.
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Remonta
serviss

Remontu, kas netiek
veikts garantijas
pakalpojuma ietva-
ros, par samaksu
iespejams veikt musu
servisa filiale. Tas dar-
binieki jums labprat
sastadis izmaksu tami.
Més varam apstradat
tikai tadas iekartas,
kas ir atbilstodi iesai-
notas un kam samak-
sata pasta nodeva.
Uzmanibu! Nofirity
ierici ar noradi par
konstateto defektu,
[Gdzu, nositiet uz
masu servisa filiali.
Netiek pienemtas ieri-
ces, kas ir iesttitas ar
noradi ,Vedmaksa ja-
maksa sanéméjam”,
ka steidzama vai cita
veida specidla krava.
JUsu iesttito bojato
84

iericu utilizaciju més
veicam bez maksas.

Servisa cenirs

@™

Servisa Latvija

Tel.: 8000 58 08
E-Mail: grizzly@lidl.lv
IAN 385634_2107

Ludzu, nemiet véra,
ka talak noradita
adrese nav servisa
adrese. Vispirms
sazinieties ar ie-
priek§ minéto servisa
centru.

Grizzly Tools
GmbH & Co. KG
Stockstdidter

StraBe 20

63762 Grof3ostheim
GERMANY
www.grizzlytools.de
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Einleitung

Herzlichen Gliick-
wunsch zum Kauf
lhres neuen Gerdtes.
Sie haben sich damit
fir ein hochwertiges
Produkt entschieden.
Dieses Gerdt wurde
wdhrend der Produk-
tion auf Qualitat ge-
prift und einer End-
kontrolle unterzogen.
Die Funktionsfahig-
keit lhres Gerdtes ist
somit sichergestellt.

Die Betriebsan-

leitung ist Be-
standteil dieses Pro-
dukts. Sie enthalt
wichtige Hinweise
fir Sicherheit, Ge-
brauch und Entsor-
gung. Machen Sie
sich vor der Benut-
zung des Produkts
mit allen Bedien- und

Sicherheitshinweisen
vertraut. Benutzen
Sie das Produkt nur
wie beschrieben und
fir die angegebenen
Einsatzbereiche. Be-
wahren Sie die Anlei-
tung gut auf und hén-
digen Sie alle
Unterlagen bei Wei-
tergabe des Produkts
an Dritte mit aus.

Bestimmungs-
emiile
erwendung

Der Akku ist in Verbin-
dung mit einem Gerat
der Serie Parkside

X 12 VTEAM zu
nutzen. Der Akku ist
kompatibel zu allen
Gerdten des Parkside
X 12 V TEAMS.

Der Akku darf nur
mit Ladegeraten

der Serie Parkside
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X 12 V TEAM gela-
den werden. Jede
andere Verwendung
kann zu Schaden
am Gerdt fihren
und eine ernsthafte
Gefahr fiir den Be-
nutzer darstellen.
Dieses Gerdt ist nicht
zur gewerblichen
Nutzung geeignet.
Bei gewerblichem
Einsatz erlischt die
Garantie.

Der Hersteller haftet
nicht fir Schaden,
die durch bestim-
mungswidrigen Ge-
brauch oder falsche
Bedienung verursacht
wurden.

@®@DEH

Allgemeine
Beschreibung

Die Abbil-
=) dungen
finden Sie auf der vor-
deren Ausklappseite.

Lieferumfang

- Akku
- Befriebsanleitung

e | Das Ladegerat
1 J ist nicht Teil des
Lieferumfangs.

Entsorgen Sie das
Verpackungsmaterial
ordnungsgemdf.

Ubersicht

1 Akku

2 Entriegelungstaste
3 Ladegerat

4 Rote LED

5 Grine LED
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Technische
Daten

Akku (Li-lon)
............. PAPK 12 B3
Anzahl der Zellen . 6
Nenn-

spannung..... 12 V—
Kapazitdt..... 4,0 Ah
Energie........ 48 Wh
Temperatur

............. max. 50 °C

vorgang....4 - 40 °C
Betrieb...-20 - 50 °C
Lagerung...0 - 45 °C

Ladezeit

Wir empfehlen
lhnen, diesen Akku
mit folgenden Lade-
gerdten zu laden:
PLGK 12 A2,

PLGK 12 B2,
PDSLG 12 A1l

Eine aktuelle Liste der
Akkukompatibilitét
finden Sie unter:
www.lidl.de/akku

Ladegerdt
ladezeit  |PLGK 12 A1[PL.GK [PDSLG
(min.) PLGK 12 A2 |12 B2 [12 Al
PAPK 12 Al
paPK 12 43| 90 30 | 60

S[PAPK 12 A2 40 45 | 45
=£[PAPK 12 B1
<|PAPK 12B2| 120 60 | 60
PAPK 12 B3
PAPK 12 D1 150 80 | 80
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Sicherheits-
hinweise

Bildzeichen in
der Anleitung

Gefahren-

zeichen mit
Angaben zur Verhi-
tung von Personen-
oder Sachschdaden

Gefahren-
A zeichen mit
Angaben zur Verhi-
tung von Personen-
schaden durch einen

elekirischen Schlag

i Hinweiszeichen
mit Informatio-
nen zum bes-
seren Umgang
mit dem Gerdt

@@DEH
Bildzeichen auf
dem Akkv

xlgnsm:

Der Akku ist Teil
der Serie Parkside
X 12 V TEAM.

A Lesen Sie die Be-
trlebscnleltung
cufmerksom durch.

Werfen Sie den Akku
nicht in den Haus-
miill, ins Feuer oder
ins Wasser.

Setzen Sie den
™ 8 Akku nicht Gber
langere Zeit
starker Sonnenein-
strahlung aus und
legen Sie ihn nicht
auf Heizkdrpern ab

(max. 50 °C).

/1/| PARKSIDE 89



@@DCH
élz:y Geben Sie

Akkus an einer

Altbatteriesammelstel-

le ab, wo sie einer
umweltgerechten
Wiederverwertung
zugefihrt werden.
Elektrogerate

E gehdren nicht in

mmm  den Hausmiill.

Allgemeine
Sicherheits-
hinweise

Achtung! Beim

Gebrauch von
Elektrogeraten sind
zum Schutz gegen
elekirischen Schlag,
Verletzungs- und
Brandgefahr folgen-
de grundsatzliche Si-
cherheitsmaBnahmen
zu beachten:

Verwendung und
Behandlung des
Akkuwerkzeugs

¢ Laden Sie Akkus
nur mit Ladegera-
ten auf, die vom
Hersteller empfoh-
len werden. Fir
ein Ladegerat, das
fir eine bestimmte
Art von Akkus ge-
eignet ist, besteht
Brandgefahr, wenn
es mit anderen
Akkus verwendet
wird.

¢ Verwenden Sie
nur die dafir vor-
gesehenen Akkus
in den Elektro-
werkzeugen. Der
Gebrauch von an-
deren Akkus kann
zu Verletzungen
und Brandgefahr
fihren.
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¢ Halten Sie den
nicht benutzten
Akku fern von Bi-
roklammern, Miin-
zen, Schlisseln,
Ndgeln, Schrauben
oder anderen
kleinen Metallge-
genstdnden, die
eine Uberbriickung
der Kontakte ver-
ursachen konnten.
Ein Kurzschluss
zwischen den Ak-
kukontakten kann
Verbrennungen
oder Feuer zur Fol-
ge haben.

Bei falscher An-
wendung kann
Flissigkeit aus dem
Akku austreten.
Vermeiden Sie den
Kontakt damit. Bei
zufdlligem Kon-
takt mit Wasser
abspilen. Wenn
die Flussigkeit in

///| PARKSIDE

@®@DED

die Augen kommt,
nehmen Sie zu-
satzlich drztliche
Hilfe in Anspruch.
Austretende Ak-
kuflissigkeit kann
zu Hautreizungen
oder Verbren-
nungen fihren.
Benutzen Sie keinen
beschadigten oder
veranderten Akku.
Beschadigte oder
verdnderte Akkus
kdnnen sich unvor-
hersehbar verhalten
und zu Feuer, Ex-
plosion oder Verlet-
zungsgefahr fihren.
Setzen Sie einen
Akku keinem Feuer
oder zu hohen
Temperaturen aus.
Feuer oder Tempera-
turen Uber 130 °C
kdnnen eine Explo-
sion hervorrufen.
Befolgen Sie alle

91



@®@DEH

Anweisungen zum
Laden und laden
Sie den Akku oder
das Akkuwerkzeug
niemals auBerhalb
des in der Betrieb-
sanleitung angege-
benen Temperatur-
bereichs. Falsches
Laden oder Laden
auBBerhalb des zu-
gelassenen Tempe-
raturbereichs kann
den Akku zerstéren
und die Brandge-
fahr erhhen.

Service

92

Warten Sie niemals
beschadigte Akkus.
Sémtliche War-
tungen von Akkus
sollten nur durch
den Hersteller oder
eine bevollmdch-
tigte Kundendienst-
stelle erfolgen.

Spezielle Sicher-
heitshinweise fir
Akkugerdate:

Stellen Sie sicher,
dass das Gerat
ausgeschaltet ist,
bevor Sie den
Akku einsetzen.
Das Einsetzen
eines Akkus in ein
Elektrowerkzeug,
das eingeschaltet
ist, kann zu Unfal-
len fishren.

Laden Sie lhre
Batterien nur im
Innenbereich auf,
weil das Ladegerdt
nur dafir bestimmt
ist. Gefahr durch
elektrischen Schlag.
Um das Risiko
eines elektrischen
Schlags zu reduzie-
ren, ziehen Sie den
Stecker des Ladege-
rdts aus der Steck-
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dose heraus, bevor
Sie es reinigen.
Setzen Sie den
Akku nicht Gber
langere Zeit starker

@@DEH
Sorgen Sie fir
Frischluft und neh-
men Sie zusdtzlich
arztliche Hilfe in
Anspruch.

Sonneneinstrahlung ¢ Verwenden Sie

aus und legen Sie
ihn nicht auf Heiz-
kérpern ab. Hitze
schadet dem Akku
und es besteht Ex-
plosionsgefahr.
Lassen Sie einen
erwarmten Akku
vor dem Laden ab-
kihlen.

Offnen Sie den
Akku nicht und
vermeiden Sie
eine mechanische
Beschddigung des
Akkus. Es besteht
die Gefahr eines
Kurzschlusses und
es kdnnen Dampfe
austreten, die die
Atemwege reizen.

kein Zubehor,
welches nicht von
PARKSIDE empfoh-
len wurde. Dies
kann zu elekri-
schem Schlag oder
Feuer fihren.

¢ | Beachten Sie
1 ebenfalls die
Sicherheitshinweise
und Hinweise zum
Aufladen, die in der
Betriebsanleitung
lhres Ladegerdts und
lhres Werkzeugs
der Serie PARKSIDE
X 12 V Team gege-
ben sind.
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Ladevorgang

Setzen Sie den

Akku nicht ex-
tremen Bedingungen
wie Warme und Stof3
aus. Es besteht Verlet-
zungsgefahr durch
auslaufende Elekiro-
lytlésung! Spilen Sie
bei Augen- oder Haut-
kontakt die betrof-
fenen Stellen mit Was-
ser oder Neutralisator
und suchen Sie einen
Arzt auf.

Laden Sie den

Akku nur in
trockenen RGumen
auf. Die AuBenflache
des Akkus muss sau-
ber und trocken sein,
bevor Sie das Ladege-
rat anschlieBen. Es be-
steht die Gefahr von
Verletzungen durch
Stromschlag.

Schalten Sie
das Gerdt aus
und nehmen Sie vor

allen Arbeiten den
Akku aus dem Gerdt.

Der Akku er-

reicht erst nach
mehrmaligem Laden
seine volle Kapazitat.

¢ Laden Sie den
Akku vor dem er-
sten Gebrauch auf.
Verwenden Sie
zum Laden des
Akkus ausschlief3-
lich ein Ladegerat
der Serie Parkside
X 12V Team.

Eine wesentlich ver-
kirzte Betriebszeit
trotz Aufladung
zeigt an, dass der
Akku verbraucht ist
und ersetzt werden
muss. Verwenden
Sie nur einen
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Original-Ersatzakku
der Serie Parkside
X 12V Team, den
Sie iber den On-
lineshop beziehen

kénnen (siehe Kapi-

tel ,Ersatzteile”).

® Beachten Sie in
jedem Falle die
jeweils giltigen
Sicherheitshin-
weise sowie Be-
stimmungen und
Hinweise zum
Umweltschutz.

o Defekte, die aus
unsachgemafer

Handhabung resul-

tieren, unterliegen

nicht der Garantie.

Akkv
eninehmen/
einsefzen

Setzen Sie den
Akku erst ein,
wenn das Akku-

@®@DED

Werkzeug fir den
Einsatz vorbereitet
ist. Es besteht

Verletzungsgefahr!

1.Zum Herausnehmen
des Akkus (1) aus
dem Gerdt driicken
Sie die Entriege-
lungstaste (2) am
Akku und ziehen
den Akku heraus.

2.Zum Einsetzen
des Akkus (1)
schieben Sie den
Akku entlang der
Fihrungsschiene
in das Gerat. Er
rastet horbar ein.

Ladezustand
des Akkus
prifen

Die Ladezustandsan-
zeige am Gerdt si-
gnalisiert den Ladezu-

stand des Akkus (1).
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¢ Der Ladezustand
des Akkus wird
durch Aufleuch-
ten der entspre-
chenden LED-
Leuchte angezeigt,
wenn das Gerdt in
Betrieb ist. Halten
Sie dafir den Ein-
schalter gedrickt.

rot-gelb-grin =>
Akku vollgeladen
rot-gelb =>

Akku ca. zur Hélfte
geladen

rot => Akku muss
geladen werden

Akkvu aufladen

Lassen Sie ei-

nen erwdrmten
Akku vor dem Laden
abkiihlen.

Laden Sie den
Akku (1) auf,

wenn nur noch die
rote LED der Lade-
zustandsanzeige
leuchtet.

Die Ladezustandsan-
zeige am Gerdit sig-
nalisiert den Ladezu-

stand des Akkus (1).

1.Nehmen Sie ge-
gebenenfalls den

Akku (1) aus dem

Gerat.
2.Schieben Sie den
Akku (1) in den

Ladeschacht des
Ladegerdtes (3).
3.SchlieBen Sie das
Ladegerat (3) an
eine Steckdose an.
4 Nach erfolgtem La-

devorgang trennen
Sie das Ladegerat
(3) vom Netz.
5.Ziehen Sie den
Akku (1) aus dem
Ladegerat (3).
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Ubersicht der Verbrauchte
LED-Kontrollan- Akkus

zeigen auf dem

Ladegerat (3): e Eine wesentlich
verkirzte Betriebs-
o (De B zeit trotz Aufladung

zeigt an, dass der
Griine LED (5) leuchtet  Akku verbraucht ist

ohne eingesetzten und ersetzt werden
Akku: Ladegerdt muss. Verwenden
betriebsbereit. Sie nur einen
Original-Ersatzakku
° der Serie Parkside

X 12 V TEAM, den
Grine LED (5) leuch- Sie iber den On-
tet: Akku ist geladen. lineshop beziehen

kénnen (siehe Kapi-

Rote tel ,Ersatzteile”).
¢ LED (4) e Beachten Sie in

leuchtet: Akku ladt. jedem Falle die
jeweils giltigen

Rote LED (4) blinkt: Sicherheitshin-

Fehler weise sowie Be-

stimmungen und
Hinweise zum
Umweltschutz (sie-
he ,Entsorgung/
Umweltschutz”).
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Lagerung

® Nehmen Sie den
Akku vor einer
léngeren Lagerung
(z. B. Uberwinte-
rung) aus dem Ge-
rat und laden Sie
ihn vollstandig auf.
Prifen Sie wéh-
rend einer lan-
geren Lagerungs-
phase etwa alle

3 Monate den
Ladezustand des
Akkus und laden
Sie bei Bedarf
nach.

Die Lagertempe-
ratur fir den Akku
betrégt zwischen
0 °C und 45 °C.

Vermeiden Sie

wdhrend der Lage-

rung extreme Kalte
oder Hitze, damit
der Akku nicht an

Leistung verliert.
98

Reinigen Sie den
Akku mit einem
trockenen Tuch oder
mit einem Pinsel.
Verwenden Sie kein
Wasser oder metal-
lische Gegenstande.

Wartung

e Das Gerat ist
wartungsfrei.

Entsorgung/
Umwelischuiz

Nehmen Sie den
Akku aus dem Gerat
und fihren Sie Gerdt,
Akku, Zubehér und
Verpackung einer um-
weltgerechten Wie-
derverwertung zu.
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Elektrische Ge-

rate gehdren
mmm nicht in den

Hausmiill.

Werfen Sie

den Akku nicht
Lidon  in den Haus-

mill, ins Feuer
(Explosionsgefahr)
oder ins Wasser. Be-
schadigte Akkus kén-
nen der Umwelt und

ihrer Gesundheit scha-

den, wenn giftige
Dampfe oder Flissig-
keiten austrefen.

e Defekte oder
verbrauchte
Akkus miissen
gemdaB Richtlinie
2006/66/EG re-
cycelt werden.

e Geben Sie den
Lithium-lonen Akku
an einer Verwer-
tungsstelle ab.

@®@DED

Die verwendeten
Kunststoff- und
Metallteile kénnen
sortenrein getrennt
werden und so
einer Wiederver-
wertung zugefihrt
werden. Fragen
Sie hierzu unser
Service-Center.
Entsorgen Sie
Akkus im entla-
denen Zustand.
Wir empfehlen,
die Pole mit einem
Klebestreifen zum
Schutz vor einem
Kurzschluss abzu-
decken. Offnen Sie
den Akku nicht.
Entsorgen Sie
Akkus nach den lo-
kalen Vorschriften.
Geben Sie Akkus
an einer Altbat-
teriesammelstelle
ab, wo sie einer
umweltgerechten
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Wiederverwertung
zugefihrt werden.
Fragen Sie hierzu
lhren lokalen Mil-
lentsorger oder un-
ser Service-Center.
¢ Die Entsorgung

Ihrer defekten, ein-
gesendeten Gerdte
fihren wir kosten-
los durch.

Garantie

Sehr geehrte Kundin,
sehr geehrter Kunde,
Sie erhalten auf die-
sen Artikel 3 Jahre
Garantie ab Kauf-
datum.

Im Falle von Mén-
geln dieses Produkts
stehen lhnen gegen
den Verkdufer des
Produkts gesetzliche
Rechte zu. Diese
gesetzlichen Rechte
werden durch unsere

100

im Folgenden darge-
stellte Garantie nicht
eingeschrankt.

Garantie-
bedingungen

Die Garantiefrist
beginnt mit dem
Kaufdatum. Bitte
bewahren Sie den
Original-Kassenbon
gut auf. Diese
Unterlage wird als
Nachweis fiir den
Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von
drei Jahren ab dem
Kaufdatum dieses
Produkts ein Mate-
rial- oder Fabrikati-
onsfehler auf, wird
das Produkt von

uns — nach unserer
Wahl - fiir Sie ko-
stenlos repariert oder
ersetzt. Diese Garan-
tieleistung setzt vo-
raus, dass innerhalb
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der Drei-Jahres-Frist
das defekte Gerdt
und der Kaufbeleg
(Kassenbon) vorgelegt
und schriftlich kurz be-
schrieben wird, worin
der Mangel besteht
und wann er aufge-
trefen ist. Wenn der
Defekt von unserer
Garantie gedeckt ist,
erhalten Sie das repa-
rierte oder ein neues
Produkt zuriick. Mit
Reparatur oder Aus-
tausch des Produkts
beginnt kein neuer
Garantiezeitraum.

Garantiezeit und
gesetzliche Mén-
gelanspriche

Die Garantiezeit
wird durch die Ge-
wadhrleistung nicht
verlangert. Dies gilt
auch fir ersetzte und
reparierte Teile. Even-
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tuell schon beim Kauf
vorhandene Schéaden
und Mangel missen
sofort nach dem
Auspacken gemel-
det werden. Nach
Ablauf der Garan-
tiezeit anfallende
Reparaturen sind
kostenpflichtig.

Garantieumfang
Das Gerat wurde
nach strengen
Qualitatsrichtlinien
sorgféltig produziert
und vor Anlieferung
gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung
gilt ausschlieBlich
fir Material- oder
Fabrikationsfehler.
Diese Garantie
erstreckt sich nicht
auf die normale
Abnutzung von
VerschleiBteilen
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(z. B. Akkukapazitat).
Diese Garantie ver-
fallt, wenn das Pro-
dukt besch&digt, nicht
sachgemaf benutzt
oder nicht gewartet
wurde. Ebenso fiir
Schaden durch Was-
ser, Frost, Blitz und
Feuer oder falschen
Transport. Fir eine
sachgeméfe Benut-
zung des Produkis
sind alle in der Be-
triebsanleitung aufge-
fihrten Anweisungen
genau einzuhalten.
Verwendungszwecke
und Handlungen, von
denen in der Befrieb-
sanleitung abgeraten
oder vor denen ge-
warnt wird, sind unbe-
dingt zu vermeiden.
Das Produkt ist
lediglich fur den
privaten und nicht
fir den gewerblichen
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Gebrauch bestimmt.
Bei missbréuchlicher
und unsachgemafer
Behandlung, Ge-
waltanwendung und
bei Eingriffen, die
nicht von unserer
autorisierten Service-
Niederlassung vor-
genommen wurden,
erlischt die Garantie.

Abwicklung im

Garantiefall

Um eine schnelle

Bearbeitung lhres An-

liegens zu gewdahr-

leisten, folgen Sie
bitte den folgenden

Hinweisen:

e Bitte halten Sie fiir
alle Anfragen den
Kassenbon und die

Identifikationsnummer

(IAN 385634_2107)
als Nachweis fiir
den Kauf bereit.

e Die Artikelnummer
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entnehmen Sie bitte
dem Typenschild,
einer Gravur, auf
dem Titelblatt lhrer
Anleitung (unten
links) oder als Auf-
kleber auf der Riick-
oder Unterseite.
Sollten Funktions-
fehler oder son-
stige Mangel auf-
treten, kontaktieren
Sie zundchst die
nachfolgend be-
nannte Serviceab-
teilung telefonisch
oder per E-Mail.
Sie erhalten dann
weitere Informa-
tionen iber die
Abwicklung lhrer
Reklamation.

Ein als defekt
erfasstes Produkt
kénnen Sie, nach
Ricksprache mit
unserem Kunden-
service, unter Beifi-

@®@DED

gung des Kaufbe-
legs (Kassenbons)
und der Angabe,
worin der Mangel
besteht und wann
er aufgetreten ist,
fir Sie portofrei an
die lhnen mitgeteilte
Service-Anschrift
ibersenden. Um
Annahmeprobleme
und Zusatzkosten
zu vermeiden,
benutzen Sie un-
bedingt nur die
Adresse, die lhnen
mitgeteilt wird. Stel-
len Sie sicher, dass
der Versand nicht
unfrei, per Sperrgut,
Express oder son-
stiger Sonderfracht
erfolgt. Senden Sie
das Gerdt bitte inkl.
aller beim Kauf
mitgelieferten Zu-
behérteile ein und
sorgen Sie fir eine
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ausreichend sichere
Transportverpackung.

Reparatur-
Service

Sie kdnnen Repara-
turen, die nicht der
Garantie unterliegen,
gegen Berechnung
von unserer Service-
Niederlassung durch-
fhren lassen. Sie
erstellt lhnen gerne
einen Kostenvoran-
schlag. Wir kénnen
nur Gerdte bearbei-
ten, die ausreichend
verpackt und frankiert
eingesandt wurden.
Achtung: Bitte sen-
den Sie Ihr Gerét ge-
reinigt und mit Hin-
weis auf den Defekt
an unsere Service-
Niederlassung.
Nicht angenommen
werden unfrei, per
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Sperrgut, Express
oder mit sonstiger
Sonderfracht, einge-
schickte Gerdate.

Die Entsorgung lhrer
defekten, eingesen-
deten Gerdate fithren
wir kostenlos durch.

Bitte beachten Sie,
dass die folgende
Anschrift keine
Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie
zundchst das oben
genannte Service-
Center.

Grizzly Tools
GmbH & Co. KG
Stockstadter
StrafBe 20
DE-63762
Grof3ostheim
DEUTSCHLAND

www.grizzlytools.de
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Service-Center

Service Deutschland  Service Schweiz
Tel: 08005435111 Tel.: 0842 665566
E-Mail: grizzly@lidl.de (0,08 CHF/Min.,
IAN 385634_2107 Mobilfunk

max. 0,40 CHF/Min.)
. E-Mail: grizzly@lidl.ch
Service Osterreich IAN 385634_2107
Tel.: 0820 201 222
(0,15 EUR/Min.)
E-Mail: grizzly@lidl.at
IAN 385634_2107

Ersatzteile und Zubehér erhalten Sie
unter www.grizzlytools.shop

Sollten Sie Probleme mit dem Bestellvorgang
haben, verwenden Sie bitte das Kontakifor-
mular. Bei weiteren Fragen wenden Sie sich
an das ,Service-Center” (siehe Seite 105).

Akku
PAPK T2B3 ..., 80001265
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Tiumaczenie oryginalnej
deklaracji zgodnosci WE

Niniejszym o$wiadczamy, ze konstrukcja Akumulator
seriia produkcyjna PAPK 12 B3
seryjny: 000001 - 670000

spefnia wymogi odpowiednich Dyrektyw UE w ich
aktualnie obowigzujgcym brzmieniu:

2014/30/EU * 2011/65/EU & (EU) 2015/863

W celu zapewnienia zgodnosci z powyzszymi dyrek-
tywami zastosowano nastepujgce normy harmonizu-
jace oraz normy i przepisy krajowe:

EN 62841-1:2015 Appendix K
EN 55014-1:2017 * EN 55014-2:2015
IEC 62133-2:2017 * EN IEC 63000:2018

Wytqczng odpowiedzialnoéé za wystawienie tej
deklaracji zgodnosci ponosi producent:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG » el
Stockstadter StraBe 20 d‘/,%/

P

63762 Groflostheim Christian Frank
Germany C € Osoba upowazniona do sporzqdza-
25.01. 2022 nia dokumentacji technicznej

Wyzej opisany przedmiot deklaracji spefnia wymogi
dyrektywy 2011/65/UE Parlamentu Europejskiego i Rady
z dnia 8 czerwca 201 1r. w sprawie ograniczenia stoso-
wania niektérych niebezpiecznych substancji w sprzecie
elektrycznym i elektronicznym.
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@ Originalios EB atitikties
deklaracijos vertimas

Siuo dokumentu mes patvirtiname, kad akumuliatorius
serija PAPK 12 B3

Serijos Nr.: 000001 - 670000

atitinka foliau nurodyty numatytyjy ES direktyvy
galiojantj leidimg

2014/30/EU * 2011/65/EU & (EU) 2015/863

Kad bty galima uztikrinti atitiktj, taikyti 3ie darnieji
standartai ir nacionaliniai standartai bei nuostatos:

EN 62841-1:2015 Appendix K
EN 55014-1:2017 * EN 55014-2:2015
IEC 62133-2:2017 « EN IEC 63000:2018

Tiktai gamintojas yra atsakingas uZ Sio atitikties
pareidkimo parengimgq:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG /%f’
Stockstadter Strafe 20

63762 Groflostheim Christian Frank
Germany c € Asmuo, jgaliotas sudaryti
25.01. 2022 dokumentacijq

*  Pirmiau aprasytas deklaracijos objektas atitinka 2011 m.
birzelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos Direktyvos
2011/65/ES dél tam tikry pavojingy medziagy naudojimo
elektros ir elektroninéje jrangoje apribojimo reikalavimus.
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@'I'élge EU vastavusdeklaratsiooni
originaaldokumendist

Kdesolevaga kinnitame, et aku,
Mudel PAPK 12 B3
seerianumber: 000001 - 670000

vastab alljgrgnevate ELi direktiivide kehtivatele
versioonidele:

2014/30/EU * 2011/65/EU & (EU) 2015/863

Vastavuse tagamiseks on kohaldatud alljérgnevaid
Uhtlustatud norme ning riiklikke norme ja satteid:

EN 62841-1:2015 Lisa K
EN 55014-1:2017  EN 55014-2:2015
IEC 62133-2:2017 * EN IEC 63000:2018

Selle vastavusdeklaratsiooni véljaandmise eest
vastutab footja:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG —

Stockstadter Stra3e 20 K/'éi

63762 Groflostheim i
Christian Frank

G
2??(?]??622 c € Dokumentatsiooni koostamiseks

volitatud isik

*  Deklaratsiooni eespool kirjeldatud objekt vastab Euroopa

Parlamendi ja néukogu 8. juuni 2011 direktiivile
2011/65/El teatavate ohtlike ainete kasutamise piiramise
kohta elektri- ja elektroonikaseadmetes.
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@ Originalas EK atbilstibas
deklaréacijas tulkojums

Ar 30 més apliecinam, ka Akumulators
modelis PAPK 12 B3
sérijas numurs: 000001 - 670000

atbilst 3adu attiecinamo ES direktivu noteikumiem to
pasreiz speka eso3aja redakcija:

2014/30/EU * 2011/65/EU & (EU) 2015/863

Lai nodroginatu atbilstibu, tika piemérotas 3adi
saskanotie standarti, ka ari nacionalie standarti un
nosacijumi:

EN 62841-1:2015 Appendix K
EN 55014-1:2017 « EN 55014-2:2015
IEC 62133-2:2017  EN IEC 63000:2018

Par $is atbilstibas deklaracijas izdosanu atbildigs ir
vienigi razotajs:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG =
Stockstadter Strafle 20 (/5

63762 Groflostheim Chris;i—c:n Frank
Germany c € Dokumentdcijas pilnvarota
25.01. 2022 persona

*  leprieks aprakstitais deklardcijas priekdmets atbilst Eiropas

Parlamenta un Padomes 201 1. gada 8. jonija Direkfivas
2011/65/ES noteikumiem par dazu bistamu vielu izman-
tosanas ierobezosanu elektriskds un elektroniskas iekartds.
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Original-

D) EG-Konformititserkléirung

Hiermit bestatigen wir, dass der Akku
Modell: PAPK 12 B3
Seriennummer: 000001 - 670000

folgenden einschlégigen EU-Richtlinien in ihrer jeweils
giltigen Fassung entspricht:

2014/30/EU * 2011/65/EU & (EU) 2015/863

Um die Ubereinstimmung zu gewdhrleisten, wurden
folgende harmonisierte Normen sowie nationale
Normen und Bestimmungen angewendet:

EN 62841-1:2015 Anhang K
EN 55014-1:2017  EN 55014-2:2015
IEC 62133-2:2017 * EN IEC 63000:2018

Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser
Konformitatserkldrung trigt der Hersteller:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG

Stockstadter StraBe 20 = % —
63762 Groflostheim =

Germany c € Christian Frank
25.01. 2022 Dokumentationsbevollméchtigter

*  Der oben beschriebene Gegenstand der Erklérung erfillt
die Vorschriften der Richtlinie 2011,/65/EU des Europdii-
schen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur
Beschréinkung der Verwendung bestimmter gefdhrlicher
Stoffe in Elektro- und Elektronikgeréiten.
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